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IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

please read this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply to its contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than for its
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

+ This deviceis fordomesticuse only. Do not use for any other
purposes.

« The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on the rating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

« If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

« Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

ENGLISH
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« Never leave the product connected to the power source
without supervision.

- Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

- The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- The appliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
deviceinthe presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

« Never use the product close to combustibles.

» Never expose the product to atmospheric conditions such as
directsunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cableis damaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
preventany hazards from arising.

« Never use the product with a damaged power cable orif it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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ENGLISH

All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

« Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep yourworkplace tidy and well lit.

- Disorder and insufficient lighting lead to accidents.

- Do notuse powertoolsinexplosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

- Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

+ Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switch isin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your f
ingeronitstrigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullinloose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
starting it. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

Ensure that the vents are free from debris.

« The device may only be usedin a dry, well-lit environment.
« Thistool should not be used by anyone under the age of 16.

Electrical safety
* Connectthedeviceonlytoan electrical supply of

characteristics in accordance with the information on the
data plate.

The power tool plugs must match the power sockets. Never
alter the power cord plug in any way. Unmodified plugs and
suitable electrical sockets reduce the risk of an electric shock.
Avoid touching grounded or shorted to ground surfaces such
as piping, radiators, radiators and refrigerators. If parts that
are grounded or shorted to ground are touched, the risk of
electricshockincreases.

Do not expose electric devices to rain or humid conditions. If
water enters the power tool, the risk of an electric shock
increases.

Do not tighten the connection cables. Never use the
connection cable to carry, pull electrical equipment or pull
the
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plug out of the socket. Keep the connection cable away from
heat sources, oils, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled connection cablesincrease the risk of an electric
shock.

* Before starting the work, check the power cord before
starting the work. Do not operate if the power cord or
extension cord is abraded, cut or otherwise damaged. If the
power cord is damaged during use, switch off the device and
unplug it from the socket.

* If the power tool is used outdoors, the connection cables
should be extended with waterproof extension cords
designed to operate outdoors. Using such an extension cord
reduces therisk of an electric shock.The cross-section area of
the extension cord conductors should be at least 1.5 mm’
when the length of the cableisless than 20 m, and if the
length of the cable is between 20 and 50 m, the minimum
cross-sectionis 2.5 mm?’.

* Aresidual current protection device (RCD) must be used as
protection against shock from the supply voltage. Using the
RCD reduces therisk of electric shock.The equipment should
be supplied through an RCD with a rated current not
exceeding 30 mA.

General information

* Thedeviceisintended for house gardening use only as
described and protected by these instructions for use

* Donotputyourhandsintothe shredder whilein operation.
The blades still move for a few seconds after switching off.

* Make sure that no people are present around the machine.
Foreign bodies and debris may be ejected while the
machineisin operation.

I
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Use ear protection

|.l| Read the user manual.

General warning Wear protective gloves

A Fire hazard

Wear protective clothing

Electric shock hazard Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

(o)

Vecee®

SYMBOLS
«The following symbols may appearin the operating instructions or on the tool’s nameplate.
«These signs contain importantinformation about the product and instructions on how to use it.

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

ﬁ When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%Q which can be recycled and reused.

Intended use:
This device is designed for shredding wood garden waste for composting.

WEARPERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

- Wear safety glasses according to En166

«Use protective masks in accordance with En149

- Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of the device

1.Handle 5.Waste outlet

2.Motor guard 6.0verload switch reset button
3.Loading opening 7 Switch

4.Shredder body 8.Top cover locking screw
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Assembly of the machine
Turn the machine upside down. Insert the axle through the drilled holes in the foot.
Select the supports A and B, which are identified by the letter stamped on the support.

LEGA Q LEG B v.l
Axle =
Fig.4

Install the wheel in the same order as shown in the figure.

MACHINE OPERATION

To start the shredder press the on/off switch to the position marked "I", to turn off press "0". Wait until
the blades start to rotate at full speed before loading the material for shredding. Do not place the
material in the loading tunnel when the machine is switched off or does not operate at full speed.
NOTE: The machine has an overload switch.The circuit breaker will be activated when the accumulated
shredded material blocks the cutting discs, the load is too hard or thick and exceeds the motor
capabilities, or there is too much resistance of the cutting blade . After removing the cause of the
machine overload, press the reset button.

NOTE: Switch off the machine in the event that the blade hits a hard object or unusual noises or
vibrations. Pull the plug out of the mains socket and do the following:

-inspect the blade and other components for damage;

- checkforloose parts and tighten if necessary;

If necessary, contact an authorised service centre.

Shredding instructions

The hardness of branches and logs for shredding depends on the genre, age and degree of humidity of
the wood. The most efficient is shredding of fresh branches, soon after cutting. Soft garden waste
should be shredded in smaller batches, especially when it is moist. To prevent such material from
blocking, occasionally crush thicker branches orlogs.

The branches protruding from the machine may hit the operator when being pulled in; therefore, keep
asafe distance!

Insertonly an amount of material that does not block the shredder.

Damp orresidual garden waste should be shredded alternately with thicker branches. This prevents
the blade from overloading

Do not place compost-type soft waste in the shredder. This type of material should be composted as
such.

Care must be taken to ensure that the shredded material can escape freely through the outlet opening
Thereis adanger of blockage when too much material is loaded for shredding.

Empty the shredding hopper regularly. The hopper may not fill evenly.

Replacing the blade:

Before replacing the blades, make sure that the shredder is switched off and disconnected from the
power supply. Itisrecommended to use protective gloves when changing blades.

Unscrew the cover fixing screw (8), the blade has two cutting edges. When the blades are worn out,
they must be inverted to use a second cutting edge. Lock the blade disc using an Allen wrench.
Unscrew the two screws. Remove the blade and rotate it 180 degrees and attach the blade to the disc,
making sure that the ground cutting edge is pointing downwards. Repeat for the second blade.

I
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If the blade is worn on both sides, replace it with a new one or sharpeniit.

Cleaning and maintenance
. After each use clean the entire device of plant residues and the lower cover of the collected
compacted mass.

2.Ventilation slots and motor housing should be kept free of dust and dirt, as much as possible. Wipe
the device with a clean cloth, brush or purge with compressed air.

3.ltisrecommended to clean immediately after every use.

4.Do notuse any cleaning agents or solvents to clean the device; they may damage the plastic parts.
Take care notto allow water to enter the device.

5.Checkthe condition of the cutting string regularly, as well as the
tightening of the screws. With new devices, the bolt tightening should be checked after about 2 first
hours of operation.Tighten the loosened bolts if necessary.

6.Ensure thatall components of the power tool are in good working order and do not overload or carry
outany work for which the device is notintended.

—_

Technical data:

Supply voltage: 230-240 VAC ~50Hz
Rated power: 2500W

Revolutions per min: 4000

Max. blade length (mm): @45
Weight: 8.8kg

Noise and vibrations.

The noise and vibrations have been measured in accordance with ENISO 3744:2010
Noise emission: Sound pressure level (LpA): 97.90 dB (A)

KpA deviation:3.00 dB (A)

Measured sound power level LwA: 113.50 dB (A)

KwA deviation:3.00 dB (A)

Guaranteed sound power level: LwA: 117 dB (A)
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggnac najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia

produktu i poznac jego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do

korzystania ztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie zjego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciamina
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobor mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

+ Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtagczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z gniazdka
trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajacego ciggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢
nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

« Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

« Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

« Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacgji
urzadzenia.

« Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowac¢ szczegdélnga ostroznos¢ podczas korzystania
z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dziecilub zwierzeta
domowe.

« Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzagdzeniem.

 Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

- Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewod zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzeniaz uszkodzonym przewodem
zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzagdzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla

10
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta. Uzywanie akcesoriow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

- Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkéw.

+ Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazow lub
pytow.

« Chwila nieuwagi grozi utrata panowania nad narzedziem.

. Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe irébwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtaczanie elektronarzedzia do sieci juz po
witgczeniu moze prowadzi¢ do wypadkéw.

- Zaktadajodpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie nos bizuterii podczas pracy. Wtosy, odziez i rekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

» Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego

11
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowgq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

« Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracy istosujzdrowy rozsadek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekow. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dzieci zdala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiana
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytgcznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczyc elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne sa wolne od osadéw.

« Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

Bezpieczenstwo elektryczne

* Urzadzenie nalezy podlaczyc wylacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce
znamionowej.

* Wtyczki elektronarzedzi muszg pasowac do gniazdek
elektrycznych. Nigdy w zaden sposob nie nalezy przerabiac
wtyczki przewodu zasilajagcego. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazdka elektryczne zmniejszaja ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

* Nalezy unika¢ dotykania powierzchniuziemionych lub

12
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zwartych zmasg, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki i
chtodziarki. W przypadku dotkniecia czesci uziemionych lub
zwartych zmasg, wzrasta ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

* Nie nalezy narazac urzadzen zasilanych elektrycznie na
dziatanie deszczu lub warunkéw wilgotnych. W przypadku
przedostania sie wody do elektronarzedzia, wzrasta ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

* Nie nalezy napinac przewodow przytaczeniowych. Nigdy nie
nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciggniecia sprzetu zasilanego elektrycznie lub
wyciggania wtyczkiz gniazdka. Nalezy trzymac przewod
przytaczeniowy z daleka od zrédet ciepta, olejéw, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplatane
przewody przytgczeniowe zwiekszajg ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

* Przed przystgpieniem do pracy sprawdzi¢ przewdd zasilajacy.
Nie przystepowac do pracy, jezeli przewéd zasilajacy lub
przedtuzaczsg przetarte, przeciete lub w inny sposob ulegnie
uszkodzeniu nalezy wytaczyc urzadzenie i wyciggnac
wtyczke z gniazda sieciowego.

* Wprzypadku, gdy elektronarzedzie uzywane jest na
zewnatrz, przewody przytagczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami wodoszczelnymi przeznaczonymido pracy w
warunkach zewnetrznych. Uzywanie takiego przedtuzacza
zmniejszaryzyko porazenia prqdem eIektrycznym PrzekrOJ
zyty przedtuzacza powinien wynosi¢ co najmniej 1,5 mm’
kiedy dtugosc kabla jest krotsza niz20 m, natomlastjezeh
dtugosc kabla wynosi miedzy20a 50 m, przekrOJ minimalny
to2,5mm’.

* Jako ochrone przed porazeniem przez napiecie zasilania
nalezy stosowac zabezpieczenie réznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie wytgcznika RCD zmniejsza ryzyko porazania
pradem elektrycznym. Sprzet nalezy zasila¢ poprzez
wytacznik r6znicowopragdowy o pradzie znamionowym

13
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nieprzekraczajacym 30 mA.

Informacja ogdlna

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do prac w ogrodzie
przydomowym zgodnie zopisem i zasadami
bezpieczenstwa zawartymiw niniejszej instrukcji
uzytkowania.

* Podczas pracy urzadzenia nie wolno wktada¢ragk do
rozdrabniarki. Ostrza pozostajg w ruchu jeszcze przez kilka
sekund po wytaczeniu.

* Nalezy zwraca¢ uwage, by osoby nie przebywaty w poblizu
urzadzenia. Ciata obceiodtamki moga zosta¢ odrzucone
podczas pracy urzadzenia.

SYMBOLS

« Winstrukcji obstugilub natabliczce znamionowej narzedzia moga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazowki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Przeczytaj podrecznik uzytkownika. Stosuj ochrone uszu

=

Ostrzezenie ogolne Zakladaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru Zakladaj odziez ochronna

Niebezpieczenstwo porazenia

pradem Zakladaj maske ochronna

(i) Zakladaj okulary ochronne Stosuj ochrone drég oddechowych

0> kP>
eCe®
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jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna

N
%Q poddacrecyklingowiiponownie uzy¢.

Przeznaczenie urzadzenia:
Urzadzenie przeznaczone jest do rozdrabniania drewnianych odpadkéw ogrodowych w celuich
kompostowania.

STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTE)J

« Stosuj okulary ochronne zgodnieznorma En166

« Stosuj maski ochronne zgodnieznormga En149

- Stosuj inne precyzyjne srodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

Opis urzadzenia

1.Uchwyt 5.Wylot odpadéw
2.Ostonassilnika 6.Przycisk resetujacy wytacznik
3.0twor zatadunkowy przeciwprzecigzeniowy

4. Korpus rozdrabniarki 7.Przetacznik wtacznika

8. Sruba blokujaca gérna pokrywe

Montaz urzadzenia
Nalezy obré¢ urzadzenie do goéry nogami. Wtozy¢ o$ przez wywiercone otwory w stopie.
Wybierz podpory AiB, ktdre sg identyfikowane przez litere wybita na wsporniku.

NOGA NOGA B
A
0S
Fig.4

Nalezy zamontowac koto w tej samej kolejnosci, jak pokazano na ilustracji.

-ta |

1l
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UZYTKOWANIE URZADZENIA

Aby uruchomic rozdrabniarke nalezy nacisnac przelacznik wlacznika na pozycje oznaczona "l", aby
wylaczyc nalezy nacisnac "0". Przed przystapieniem do wrzucania materialu do rozdrobnienia
odczekac, az ostrza zaczna obracac sie z pelna predkoscia. Nie nalezy umieszczac w tunelu wsadowym
materialu, kiedy urzadzenie jest wylaczone lub nie pracuje z pelna predkoscia.

UWAGA: Urzadzenie posiada wylacznik przeciw przeciazeniowy. Wylacznik automatyczny zostanie
aktywowany, kiedy nagromadzony rozdrobniony material bedzie blokowac tarcze tnace, wsad jest
zbyt twardy lub gruby i przekracza mozliwosci silnika lub wystepuja zbyt duzy opory ostrza tnacego.
Po usunieciu przyczyny przeciazenia maszyny nacisnac przycisk resetujacy.

UWAGA: W przypadku natrafienia przezn6z w twardy przedmiot lub wystapienia nietypowych
odgtosow lub drgan, urzadzenie nalezy je wytgczy¢. Wyjaé wtyczke z gniazda zasilania i wykona¢
nastepujace czynnosci:

-obejrze¢ nézi pozostate elementy czy wystapito uszkodzenie.

- skontrolowag, czy zadne elementy nie sg poluzowane i dokreci¢ je w razie potrzeby.

W razie potrzeby skontaktowac sie zautoryzowanym serwisem.

Wskazowki dotyczace rozdrabniania

Twardos$¢ gatezii konaréw przeznaczonych do rozdrabniania zalezy od ich rodzaju, wieku i stopnia
wilgotnosci drewna. Najwydajniejsze jest rozdrabnianie Swiezych gatezi, wkrétce po Scieciu. Miekkie
odpady ogrodowe powinny by¢ rozdrabniane w mniejszych partiach, szczegélnie gdy sa wilgotne. Aby
zapobiec blokowaniu sie takiego materiatu, nalezy od czasu do czasu rozdrobnic¢ grubsze gatezie lub
konary.

Wystajgce gatezie z urzadzenia, moga przy wcigganiu uderzyc osobe obstugujaca; nalezy wiec
zachowac bezpieczng odlegtos¢!

Wktadac tylko taka ilo$¢ materiatu, ktéra nie zablokuje rozdrabniarki.

Wilgotne lub zalegajace odpady ogrodowe nalezy rozdrabniac¢ nazmiane z grubszymi gateziamilub
konarami. Mozna w ten sposdb zapobiec zbytniemu przecigzeniu ostrza tnagcego

Nie wktada¢ do rozdrabniarki miekkich odpadkéw typu kompost. Tego typu materiat nalezy
bezposrednio kompostowac.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby rozdrobniony materiat mégt swobodnie wydostawac sie otworem
wylotowym

istnieje niebezpieczenstwo zablokowania, kiedy podano zbyt duza ilos¢ materiatu do rozdrobnienia.
Regularnie opréznia¢ pojemnik narozdrobniony materiat. Pojemnik moze nie napetniac sie
rownomiernie.

Wymiana ostrza:

Przed przystapieniem do wymiany ostrz nalezy upewnic sie, ze rozdrabniacz jest wytgczony i
odtaczony od sieci zasilajacej. Zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych podczas wymiany ostrzy.
Nalezy odkreci¢ srube mocujaca pokrywe (8), Ostrze majg dwie krawedzie tnace. Gdy ostrza sie zuzyja,
nalezy je odwrdéci¢, aby uzy¢ drugiej krawedzi tnacej. Zablokuj tarcze ostrza za pomoca klucza
imbusowego. Odkre¢ dwie $ruby. Wyjmij ostrze i obré¢ je o 180 stopni i przymocuj ostrze do tarczy,
upewnijsie czy szlifowana krawedz tnaca jest skierowana w dét. Powtorz te czynnosc dla drugiego
ostrza.

Jesliostrze jest zuzyte zdwoch stron nalezy je wymieni¢ na nowe badz naostrzy¢

Czyszczenie, konserwacja:

1. Po kazdorazowym uzyciu urzadzenia, nalezy oczysci¢ cate urzadzenie zresztek roslinnych, a ostone
dolna zzebranej, zbitej masy.

2.Szczeliny wentylacyjne i obudowa silnika powinny by¢ w miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierad czysta $ciereczka, pedzlem lub przedmuchad sprezonym
powietrzem.

3.Zaleca sie czyszczenie bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

4.Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw; moga
one uszkodzi¢ czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwaza¢, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda.

5.Nalezy regularnie kontrolowac stan zytki tngcej, a takze dokrecenie $rub. Przy nowych maszynach,
pierwsza kontrole dokrecenia $rub nalezy przeprowadzi¢ po okoto 2 godzinach pracy podkaszarki.
W razie koniecznosci dokreci¢ poluzowane sruby.

6. Nalezy dbac o prawidtowy stan wszystkich elementéw elektronarzedzia, a takze nie przecigzanie
urzadzenia lub wykonywanie prac, do ktérych maszyna nie zostata przeznaczona.
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Kosa elektryczna

Napiecie zasilania: 230-240V~ 50Hz
Moc znamionowa: 2500W

Liczba obrotéw na min: 4000

Max. dlugosc ostrza (mm): @45
Waga: 8.8kg

Hatas i wibracje.

Halas i wibracje zostaly zmierzone zgodnie znorma EN ISO 3744:2010
Emisja halasu: Poziom cisnienia akustycznego LpA: 97,90 dB (A)
Odchylenie KpA:3,00dB (A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej LwA: 113,50 dB (A)

Odchylenie KwA: 3,00 dB (A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: LwA: 117 dB (A)
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvyssi spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnostia funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si pfectéte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce neruci za Skody zplsobené

pouzivanim zaftizenivrozporusjeho uréenim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

- Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucellim, nez pro které je uréeno.

. Zarizeni pripojujte vyhradné do zasuvky, ktera splnuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zarizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pripojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. ProdluZzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

- Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu &i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladanizafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi Casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery mlze
zafizeni automaticky zapnout.

« Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy

+ kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
poskozenividlice

b
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
Urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponorovat zafizeni do vody nebo dojiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné Cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisténi a udrzbé zafizeni.
Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pristroja kabel uchovavejte mimo dosah deti.
Pristroj mohou pouzivat osoby s omezenymifyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebos
nedostatkem zkuSenostia znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly radne pouceny ohledne pouziti
spotrebice bezpecnym zpusobem a chapou moznarizika
spojenasjeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebic¢em hraly.
Nepouzivejte zatizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic¢ nevystavujte plsobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napdjeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zatizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢i nefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi Urazu. PoSkozené zafizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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Ciopravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést kvaznému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobie osvétlené.

- Neporadek a nedostatec¢né osvétlenivedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpecim
vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn nebo
prachu.

« Chvilka nepozornosti muze vést ke ztraté kontroly nad
naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavaninebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického nafadi snizuje riziko
pfitomnosti prachu.

« Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pfed
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachazi ve vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického nafadis prstem na spousti nebo pripojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé casti elektrického naradi
mohou zachytit a vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

« Pfed spusténim elektrického naradiz néj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pripojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mUze zpUsobit zranéni.

Pfi praci s elektrickym nafadim budte opatrni, soustiedte se
na praci a pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékd. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
mUze vést kvazné nehodé.

Udrzujte déti mimo pracovnioblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zplUsobit vazné
zranéni.

Pifed provadénim jakychkoli prav, vyménou prislusenstvi
nebo pred odloZzenim elektrického naradi otocte hlavni
vypinac do polohy vypnuto, abyste nafadi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténielektrického naradi.

Ujistéte se, ze jsou ventila¢niotvory bez necistot.

Zarizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostiedi.

- Toto naradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

Bezpecnost elektrického systému
* Zafizenismibyt pfipojeno pouze k zasuvce s

charakteristikami uvedenymi na typovém Stitku.

e Zastrcky elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Nikdy

Zadnym zpUsobem neupravujte zastr¢ku napajeciho kabelu.
Nemodifikovana zastrcka, ktera pasuje do zasuvky, snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

* Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako

jsou potrubi, topidla, radiatory a chladnicky. Pokud se
dotknete uzemnénych nebo zkratovanych ¢asti, zvy3uje se
riziko urazu elektrickym proudem.

* Nevystavujte elektricky napajena zafizeni pisobeni desté

nebo vlhkosti. Pokud by se do elektrického naradi dostala
voda, zvySuje seriziko urazu elektrickym proudem.

* Pfipojovaci kabely by nemély byt natazené. Nikdy
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nepouzivejte napdjeci kabel k pfenaseni, tahaninebo
pohyblivych ¢asti. PoSkozené nebo zamotané napajeci
kabely zvySujiriziko urazu elektrickym proudem.

* Pfed zahajenim prace zkontrolujte napajeci kabel.
Nepokousejte se pracovat s napajecim nebo prodluzovacim
kabelem roztfepenym, pfefiznutym nebo jinak poskozenym.
Pokud se béhem pouzivani napdjeci kabel poskodi, vypnéte
zafizeniavytahnéte zastrcku ze zasuvky.

* Pokud je elektrické nafadi pouzivano venku, propojovaci
kabely by mély byt prodlouzeny vodotésnymi
prodluzovacimi kabely ur¢enymi pro venkovni pouziti.
Pouziti takového prodluzovaciho kabelu snizuje riziko urazu
elektrickym proudem. Prlifez vodice prodluzovaciho kabelu
by mél byt alespon 1,5 mm?, pokud je délka kabelu men3inez
20 m, a pokud je délka kabelu mezi 20 a 50 m, minimalni
priiez by mél byt 2,5 mm?®,

* Jako ochranu pfed urazem elektrickym proudem
pouzijteproudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD snizuje riziko
urazu elektrickym proudem. Zafizeni by mélo byt napajeno
proudovym chrani¢em se jmenovitym proudem
nepfesahujicim 30 mA.
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Vseobecné informace

* Zafizenije urCeno pouze pro pracivdomacizahradév
souladu s popisem a bezpecnostnimi pravidly obsazenymiv
tomto navodu k pouziti.

* Béhem prace zafizeninevkladejte ruce do drti¢e. Noze se po
vypnutijesté nékolik sekund pohybuji.

* Dejte pozor, aby se postranni osoby nepohybovaly v
blizkosti stroje. B€hem provozu mohou byt ze zafizeni
vymrstény cizi pfedméty a trisky.
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Pouzivejte ochranu sluchu

|.l| Prectéte si uzivatelskou prirucku.

VSeobecné varovani Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci pozaru Pouzivejte ochranny odév.

PouZivej hrannou mask
proudem ouzivejte ochrannou masku

Pouzivejte ochranné bryle Pouzivejte ochranu dychacich cest:

Pecee®

f’j Nebezpedi irazu elektrickym

SYMBOLY
-V navodu k pouziti nebo na typovém stitku ndfadi se mohou objevit nasledujici symboly.
+Tyto symboly obsahuji dllezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.

smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s bézZnym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencialnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

E Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské

Ny, Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich material(i a slozek, které Ize recyklovat a opakované
%9 pouzivat.
Uéel pristroje:
Zatizenije urceno k drceni dievéného zahradniho odpadu ur¢eného ke kompostovani.
POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY
- Pouzivejte ochranné bryle v souladu s normou En166

- Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149
+Pouzivejte jiné pfesné osobniochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.

Montaz zatizeni
Otocte zarizeni dnem vzhuru. Osu prostrcte vyvrtanymi otvory v patce.
Vyberte podpery A a B, které jsou oznaceny pismenem vyrazenym na podpere.

4
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osa Fig.4

Nainstalujte kolo ve stejném poradi, jak je znazorneno na obréazku.

{- {111
POUZIVANI ZARIZENI

Drtic spustite prepnutim spinace do polohy "1 ", pro vypnuti stisknete "0". Pred vlozenim materialu
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urceného krozdrceninechte noze roztocit plnou rychlosti. Nevkladejte material do podavaciho Zlabu,
kdyZ je stroj vypnuty nebo nebeZi plnou rychlosti.

UPOZORNENI: Zarizeni ma spinac proti pretizeni. Jistic se aktivuje, pokud nahromadeny drceny
material blokuje rezacinoze, vsadzka je prilis tvrdad nebo tlusta a prekracuje kapacitu motoru nebo
pokud dochazik prilis vysokému odporu rezaciho noze. Po odstraneni priciny pretizeni stroje stisknete
resetovaci tlacitko.

UPOZORNENI: V pfipadé, Ze nGz narazi na tvrdy pfedmét nebo se objevi neobvyklé zvuky nebo vibrace,
vypnéte zafizeni.Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a provedte néasledujici ¢innosti:

- zkontrolujte nGz a dalsi prvky, zda nejsou poskozené.

- zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné zadné soucastia v pfipadé potieby je dotadhnéte.

V pfipadé potfeby kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Pokyny pro drceni

Tvrdost vétvi urcenych kdrceni zavisi na jejich druhu, stéfi a stupni vihkosti dfeva. Nejvykonnéjsi je
drceni cerstvych vétvi, kratce po odiezani. Mékky zahradni odpad by se mél drtit po mensich davkach,
zvlasté pokud je mokry. Aby se zabrdnilo ucpani takového materidlu, mély by se ¢as od ¢asu rozdrtit
hrubsivétve.

Vétve vycnivajici ze stroje mohou pfivtahovani zasdahnout obsluhu; dodrzujte proto bezpecnou
vzdalenost!

Vkladejte pouze tolik materialu, aby nedoslo k ucpani drtice.

VIhky nebo zbytkovy zahradni odpad by se mél drtit stfidavé se silnéjsimi vétvemi. Mzete tak zabranit
pfiliSnému pretézovénifezného noze

Do drtice nevkladejte mékky odpad, jako je kompost. Tento druh materidlu by mél byt pfimo
kompostovan.

Zajistéte, aby drceny materidl mohl volné vychazet vystupnim otvorem

existuje nebezpediucpdani, pokud je nalozeno pfilis mnoho materidlu k drceni.

Pravidelné vyprazdnujte nddobu na drceny materidl. Nadoba se nemusi plnit rovnomérné.

Vyména noze:

Pfed zahajenim vymény nozu se ujistéte, ze je drti¢ vypnuty a odpojeny od elektrické sité. Pfi vyméné
nozl se doporucuje pouzivat ochranné rukavice.

Odsroubujte upevnovacisroub krytu (8), Nuz ma dve rezné hrany. Pokud se noZe opotrebuji, otocte je,
abyste mohli pouzit druhou reznou hranu. Zablokujte rezny nuz pomociimbusového klice.
Odsroubujte dva Srouby. Vyjmete nuz a otocte jej o 180 stupnu a pripevnete nuz ke kotouci, ujistete se,
zereznarezna hrana smeruje dolu. Opakujte tento krok u druhého noze.

Pokud je nuz opotrebovany na obou strandch, vymente jej za novy nebo jej naostrete

Cisténi, adrzba:

1.Po kazdém pouziti zafizeni ocistéte celé zafizeni od rostlinnych zbytk( a spodni kryt od nasbirané
hmoty.

2.Vétraci$térbiny a kryt motoru by mély byt pokud mozno zbaveny prachu a nedistot. Zafizeni otfete
¢istym hadiikem, kartacem nebo vyfoukejte stlacenym vzduchem.

3.Doporucuje se ¢istitihned po kazdém pouziti.

4. K ¢isténi zafizeni nepouzivejte zadné Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; mohou poskodit
plastové ¢asti zatizeni. Davejte pozor, aby se dovnitf zafizeni nedostala voda.

5.Pravidelné kontrolujte stav struny a také utazeni Sroub. U novych strojd by méla byt prvni kontrola
dotazenisroubud provedena po cca 2 hodinach provozu sekacky. V ptipadé potieby dotahnéte
vsechny uvolnéné Srouby.

6. Méli byste dbat na fadny stav vsech soucasti elektrického naradi a nepretézovat zafizeni nebo
provadét prace, pro které neni stroj uréen.

Technické udaje:
Napdjecinapeti: 230-240V~50Hz
Jmenovity vykon: 2500W

Pocet otacek za min: 4000

Max. délka noze (mm): @45
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Hmotnost: 8.8kg

Hluk a vibrace.

Hluk a vibrace byly mereny v souladu s EN ISO 3744:2010
Emise hluku: Hladina akustického tlaku (LpA): 97,90 dB(A)
Odchylka KpA: 3,00 dB (A)

Namerend hladina akustického vykonu LwA: 113,50 dB (A)
Odchylka KwA: 3,00 dB (A)

Zarucend hladina akustického vykonu: LwA: 117 dB (A)
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vietky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod na obsluhu a

dodrzujte pokyny vhom uvedené.Vyrobca neruci za Skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia vrozpore s jeho ur¢enim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

« Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho uréenim.

« Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotdm na typovom
Stitku.

» Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k ndstennej zdsuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

- Pokial vyuzivate predlzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejSnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

- Nedovolte, aby napajaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

« Zariadenie je urcené naovladanie s pomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky

spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneclne odpojte od
napajania.

 Priodpajaninapdajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kabel avextrémnom pripade méze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

- Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na horudcu riru. Neumiestiujte ho
naziadne iné zariadenia.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymia rozumovymi schopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostatocné vedomosti ani skusenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preskolené ako sa toto
zariadenie bezpecne pouziva a buduinformovanio
potencidlnych rizikach.

» Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Detibezdohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kipelne, vihké chaty).

+ Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napdajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

« Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastr¢kou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusSného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena oprava
moéze pre uzivatela predstavovat vdzne nebezpeclenstvo.

« Pouzivajteiba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prisluSenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom méze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.

- Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.

« Neporiadok a nedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.

« Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

+ Chvilka nepozornosti méze viest k strate kontroly nad
naradim.

« Ak su kdispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i su pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického naradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

- Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prili$ daleko. Udrzujte
stabilnu polohutelaarovnovahu.Vdakatomu si zachovate
lep3Siu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

+ Vyhnite sanechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred

pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti

skontrolujte, ¢isavypinac nachadza vo vypnutej polohe

(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti

alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti

moze viest k nehode.

Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a

pri

praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice

mimo pohyblivych casti. Pohyblivé Casti elektrického naradia
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mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

 Pred spustenim elektrického naradiazneho odstrante vsetky
klaCe alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny k rotujucej casti elektrického naradia, méze
sposobit zranenie.

« Pripraciselektrickym ndradim budte opatrni, sustredte sa na
pracu a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

« UdrZujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napajaci kabel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

» Pred vykonavanim akychkolvek tprav, vymenou
prisluSsenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojili od zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko ndhodného spustenia elektrického naradia.

« Uistite sa, ze su ventilacné otvory bez necistot.

« Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

- Toto ndradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.

Elektricka bezpecnost

e Zariadenie pripojte vyhradne iba do el. zasuvky el. obvodu,
ktorého parametre sazhoduju s parametrami, ktoré su
uvedené navyrobnom Stitku.

e Zastrcka elektronaradia musi byt kompatibilnd s pouzivanou
elektrickou zasuvkou. Zastrcku napajacieho kabla nikdy
ziadnym sp6sobom neupravujte, neprerabajte, nemerite.
Origindlne (tzn. nemodifikované) zastr¢ky a adekvatne
elektrické zasuvky znizuju riziko zadsahu el. pradom.

* Nedotykajte sauzemnenych povrchov alebo povrchov, ktoré
su spojené s uzemnenim (uzemrnovacim obvodom), ako napr.
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rury, potrubia, radiatory, chladiace boxy ap.V pripade
kontaktu s uzemnenymipovrchmialebo s povrchmi, ktoré
su spojené suzemnenim, riziko zasahu el. pridom je ovela
vyssie.

* Elektrické zariadenie chrante pred zrazkami (dazdom,
snehom) ako aj pred vlhkostou.V pripade, ak do
elektronaradia prenikne voda, zvySuje sariziko zasahu el.
prudom.

* Nenapinajte pripojné kable. Napajaci kabel vziadnom
pripade nepouzivajte na prendsanie, tahanie elektronaradia,
ani nevytahujte z el. zasuvky tahanim za kabel. Napajaci
kdbel musi byt umiestneny v bezpeclnejvzdialenosti od
zdrojov tepla, olejov, ostrych hran alebo pohyblivych Casti.
Poskodené alebo zamotané napdjacie kdble zvysujuriziko
zasahuel. pradom.

* Vzdy predtym, nez zaCnete pracovat, najprv skontrolujte
napajaci kdbel. Nezacinajte pracovat, ak je napajaci alebo
predlZzovaci kabel predrety, prestrihnuty alebo akymkolvek

* inym sp6sobom poskodeny. Ak sa pocas pouzivania poskodi
napajaci kdbel, zariadenie okamzite vypnite a vytiahnite
zastrcku z el. zasuvky.

* Ked elektronaradie pouzivate vonku, mozete pouzivatiba
vodotesné predlzovacie kable, ktoré su urcené na pouzivanie
v exteriéri. Pouzivanie predlzovacich kablov spravneho typu
znizujeriziko zasahu el. pridom. Vodice predlzovacieho
kdbla musia mat prierezaspoi 1,5 mm?’, ak je kabel krat3i nez
20 m, a ak je kabel dIhsi, vrozpatiod 20 do 50 m, prierez
aspofi 2,5 mm?®.

* Aby ste zabezpecilinalezitd ochranu pred zasahom el.
prudom, pouzivany el. obvod ma mat vhodny prudovy
chranit (RCD). Pouzivanie prudového chranic¢a (RCD) znizuje
riziko zasahu el. pridom. Zariadenie mo6ze byt pripojené
(napajané) k el. obvodu, ktory je chraneny pradovym
chranic¢om, s menovitym aktivacnym pradom najviac 30 mA.
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Vseobecné informacie

* Toto zariadenie je ur¢ené vyhradne iba na pouzivanie,
vykonavanie pracvdomacich zahradach a zahradkach, v
sulade s opisom a bezpecnostnymi pravidlami, ktoré su
uvedenév tejto prirucke.

* Kedje zariadenie spustené, v ziadnom pripade nevkladajte
dodrvicaruky aniiné Castitela. Cepele sa po vypnutieste
niekolko sekund hybu.

* Davajte pozor, aby sa v blizkosti pracujuceho zariadenia
nenachadzali postranné osoby. Pri pouzivanizariadenia
moéze dbjst k vymrsteniu cudzich predmetov ¢i tlomkov.

|.l| Precitajte si pouzivatelsku prirucku.

& Vseobecné upozornenie

A Nebezpecenstvo poziaru
Nebezpecenstvo zasahu el.
pradom

Noste ochranné okuliare

Noste ochranu usi

Pouzivajte ochranné rukavice.

Noste ochranny odev

Noste ochrannt masku

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POO®

SYMBOLY
- Nasledujuce symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
-Tieto oznacenia obsahuju délezité informéacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznamte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial sa na zariadeni nachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovat a znovu pouzit.
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Zamyslané pouzitie zariadenia:
Zariadenie je urcené nadrvenie dreveného zdhradného odpadu na uc¢ely kompostovania.

Popis zariadenia:

1.Uchopenie 5.Vystup odpadov

2.Kryt motora 6.Tlacidlo resetovania vypinaca proti
3.Privodny otvor pretazeniu

4.Korpusdrvica 7.Prepinac zapinaca

8.Blokovacia skrutka horného krytu

Montaz zariadenia
Zariadenie otocte hore nohami. Cez vyvrtané otvory v patke vlozZte os.
Vyberte podpery A a B, ktoré s oznacené pismenom vyrazenym na vzpere.
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Namontujte koleso v rovnakom poradi, ako je to predstavené na obrazku.

POUZIVANIE ZARIADENIA

Ked chcete drvic spustit, stlacte prepinac zapinaca na polohu oznacenu ako, 1", ked chcete vypnut, na
polohu,0” Predtym, nezzacnete vhadzovat materidly na zdrvenie, pockajte, kym sa cepele nezacnu
otacat plnou (menovitou) rychlostou. Ked je zariadenie vypnuté alebo sa neotédca plnou rychlostou,
neumiestnujte nejaky material do privodného tunela.

POZOR: Zariadenie ma vypinac proti pretazeniu. Automaticky vypinac sa aktivuje, ked nahromadeny
zdrveny material zablokuje rezné kotuce, vlozeny material je prili$ tvrdy alebo hruby a presahuje
moznosti motora, alebo sa objavil prilis velky odpor rezného kotuca . Ked odstranite pricinu pretazenia
stroja, stlacte tlacidlo resetovania.

POZOR:V pripade, ked' n6z zasiahne tvrdy predmet alebo sa objavia nezvycajné zvuky alebo vibracie,
zariadenie okamzite vypnite. Vytiahnite zastr¢ku napéjacieho kabla z el. zasuvky a postupujte
nasledovne:

- skontrolujte n6z a ostatné prvky, ¢i sa neposkodili.

- skontrolujte, ¢i Ziadne prvky nie st uvolnené, a ked'je to potrebné, utiahnite ich.

Ked'je to potrebné, obrétte sa na autorizovany servis.

Tipy tykajuce sadrvenia

Tvrdost vetiev a konarov, ktoré chcete rozdrvit, zavisi od ich druhu, veku a trovne vlhkosti dreva.
Najucinnejsie sa drvia Cerstvé konare, kratko po zrezani. Makky zahradny odpad drvte v mensich
davkach, predovsetkym ked'je vihky. Aby ste zabranili zablokovaniu takéhoto materialu, sem-tam
zdrvte hrubsie kondre alebo vetvy.

Vetvy, ktoré vy¢nievaju zo zariadenia, mézu pri vtahovani zasiahnut operatora; preto udrzujte
bezpecnu vzdialenost!

Vkladajte iba také mnozstvo materialu, ktoré drvi¢ nezablokuje.

VIhky alebo zvyskovy zahradny odpad drvte striedavo s hrub3imi kondrmialebo vetvami. Takym
sposobom mozete predist priliSnému pretazeniu reznych cepeli.

Do drvica nevkladajte méakké odpady, ako je kompost. Materialy tohto typu kompostujte priamo.
Davajte pozor, aby rozdrveny material mohol volne vychadzat cez vyvodny otvor.
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Ked date drvit prilis vela materidlu, méze sa zablokovat.
Pravidelne vyprazdnujte zasobnik na zdrveny material. Zasobnik sa nemusi napliat rovnomerne.

Vymena cepeli:

Predtym, nezza¢nete vymienat Cepele, uistite sa, ¢ije drvi¢ vypnuty a odpojeny od el. napatia. Pri
vymene Cepelipouzivajte vhodné ochranné rukavice.

Odskrutkujte upevnovaciu skrutku krytu (8), cepele maju dve rezné hrany. Ked sa cepele opotrebuju,
obratte ich, aby ste pouzili druht reznt hranu. Zablokujte kottc cepeliinbusovym klicom.
Odskrutkujte dve skrutky. Vyberte cepele a otocte o 180 stupnov, a nasledne pripevnite ku kotucu,
pricom sa uistite, ci zbrisend rezna hrana smeruje nadol. Cinnost zopakujte aj pre druht cepel.

Ked su cepele opotrebované zoboch stran, vymente ich nanové alebo ich nabruste.

Cistenie, udrzba:

1. Po kazdom pouziti zariadenia vycistite celé zariadenie, odstrante zvysky rastlin,az dolného krytu
odstrante nahromadenu, ubitd hmotu.

2.Vetracie otvory a pldst motora musia byt, nakolko je to mozné, bez prachu a necistét. Zariadenie
utierajte cistou handrickou, stetcom, kefou, alebo vyfukajte stlacenym vzduchom.

3.0dporucame, aby ste zariadenie cistiliihned po kazdom pouziti.

4.Na cistenie zariadenia nepouzivajte ziadne cistiace prostriedky ani rozpustadlad; m6zu poskodit casti
zariadenia, ktoré si vyrobené z plastu. Zabrante, aby do zariadenia prenikla voda.

5.Pravidelne kontrolujte stav reznej struny, a ci su nalezite dotiahnuté skrutky.V pripade
novychzariadeni, prvu kontrolu utiahnutia skrutiek vykonajte priblizne po cca 2 hodinach
pouzivania strunovej kosacky. Ked je to potrebné, uvolnené skrutky utiahnite.

6. Starajte sa o spravny stav vSetkych prvkov elektrondradia, a zariadenie nepretazujte ani
nevykondvajte prace, navykondvanie ktorych zariadenie nie je urcené.

Technické parametre:

Zdrojové napadtie: 230-240V ~ 50 Hz
Menovity prikon: 2500W

Pocet otdcok za minutu: 4000

Max. dizka cepele (mm): @45
Hmotnost:8.8kg

Hluk a vibracie.

Hluk a vibrace byly mereny v souladu s EN1SO 3744:2010
Emise hluku: Hladina akustického tlaku (LpA): 97,90 dB(A)
Odchylka KpA:3,00dB (A)

Namerend hladina akustického vykonu LwA: 113,50 dB (A)
Odchylka KwA: 3,00 dB (A)

Zarucend hladina akustického vykonu: LwA: 117 dB (A)
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, atermék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzgjének és

funkciojanak megismerése érdekében kérjik, a termék
haszndlata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a készulék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhatoé legyen.

« Akészilék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerd célokra nem hasznalhato.

« Akésziléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

« Gy6z8djon meg arrdl, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbit6 vezetékét
helyezze el igy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték azasztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré fellilethez érjen.

« Akészuléket kilsé idbzitett kapcsoloval, kiilon taviranyitéval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsoldsat biztosito
késziilékkel nem hasznalhaté.

- Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.

- Atapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugénal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
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megsérulhet,

- széls6séges esetekben halallal jaré aramiitést okozhat.

- Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

« Akészuléketvizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« Akésziléket aTisztitas és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziiléket héforras, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forr6 stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akészuléket és a tapkabelt gyermekektol tartsa tavol.A
késziiléket haszndalhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékossaggal rendelkezo, valamint a hasonlé tipusu
készlilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezo személyek, amennyiben felliigyelet alatt dllnak,
vagy utasitasokkal ésinformacidkkal latjak el oket a készulék
biztonsdgos hasznalatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetoen.

Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Fellgyelet nélkdl
agyermekek a készilék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik.

« Kulonos 6vatossaggal haszndlja a késziléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kiiltéri behatasok (esé, nap, stb.) el6tt védje,

valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja

(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték allapotat rendszeresen ellenérizze.

Amennyiben levélaszthatatlanul rogzitett tapkabel

hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizarélag a

gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel

rendelkezd személy cserélheti ki.

- Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugéval, illetve ha a
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késziilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a késziléket sosem vegye hasznalatba. A
készliléket 6nalldan nejavitsa, aramutést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel6
szakszervizben adja le. A késziléket kizarélag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitas
afelhasznal6 szamara komoly kockazatot jelent.

« Akészulékhez kizarélag eredetivagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket haszndljon. A gyartd altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.

- Tartsarendben és jol megvilagitva a munkahelyét.

« Arendetlenség és a nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyifigyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellendrizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikddnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

+ Ne ddljon tulsdgosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és azegyensulyat. Ez segithet
abban, hogy el6re nem lathato helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

« Kerilje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon meg réla, hogy a halézati kapcsoldé OFF allasban
van, miel8tt az elektromos szerszamot a halozatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsoldas utan dugja be az elektromos szerszamot.
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- Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhdban, és
neviseljen ékszereket munka kdézben. Tartsa tavol a hajat, a
ruhdazatot és a kesztylt a mozg¢ alkatrészekt6l. Az
elektromos szerszam mozgod részei megragadhatjak és
behuzhatjak a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

« Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzb6l. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

« Legyen 6vatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajara, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyifigyelmetlenségis sulyos balesethez vezethetaz
elektromos szerszammal végzett munka soran.

- Tartsatavol a gyerekeket a munkaterilettél, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghtzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

« Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszamot, allitsa a kapcsolot
kikapcsolt allasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy a szell6zényilasokban nincsenek
lerakédasok.

« Akésziiléket csak szaraz, jol megvilagitott kornyezetben
szabad hasznalni.

« Ezt az eszk6zt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Elektromos biztonsag

* Akésziiléket azadattablan feltliintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

* Aszerszamdugéjanakilleszkednie kell az elektromos
aljzatba.
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* Sohane modositsa atapkabel csatlakozojat semmilyen
modon. A nem modositott csatlakozék és a megfeleld
elektromos aljzatok csokkentik az elektromos aramiités
kockazatat.

» Kerulje afoldelt vagy foldzarlatos készulékek, pl. csovek,
fltétestek, radidtorok, hlit6szekrények megérintését. A
foldelt vagy foldzarlatos alkatrészek érintése néveli az
elektromos aramutés kockazatat.

* Ne tegye ki aterméket esé vagy nedvesség hatdsanak. Ha viz
kerula szerszamba, n6 azaramutés veszélye.

* Ne feszitse meg a csatlakozékabeleket. Soha ne a kabelnél
fogva hordozza vagy huzza az elektromosan mukodtetett
készuléket és ne a kdbelnél fogva huzza kiadugéta
konnektorbdl. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
héforrasoktol, az olajtol, az éles peremektél és a mozgo
alkatrészektdl. A sérilt vagy 6sszegabalyodott kabelek
novelik az elektromos aramuités kockazatat.

* Amunka megkezdése el6tt ellendrizze a tapkabelt. Ne
hasznalja a készuléket, ha a tapkabel vagy a hosszabbité
kopott, vagott vagy egyéb mddon sérilt. Ha a tapkabel
megsérul a haszndlat soran, kapcsolja ki a készuléket, és
huzza ki a konnektorbdl.

e Aszerszam kliltéri hasznalata esetén a csatlakozokabeleket
vizall6é hosszabbitéval kell meghosszabbitani. llyen
hosszabbitd hasznalata csokkentiaz elektromos aramités
kockazatat. A hosszabbitd kabelének keresztmetszete
legaldbb 1,5 mm®legyen, ha a kdbel hossza kisebb, mint 20 m,
éshaakabelhossza 20 és 50 m k6z6tt van, a minimalis
keresztmetszet 2,5 mm’legyen.

* A halézatifeszultség okozta aramutés elleni védelemként
aram-véddékapcsolét (RCD) kell hasznalni. Az RCD hasznalata
csokkentiaz dramiités kockazatat. A berendezést legfeljebb
30 mA névleges aramerdsségl drammegszakitoval kell
ellatni.
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Altalanos informacioé

* Ezakészulékkizarélag ajelen hasznalati Utmutatéban
leirtak szerint hasznalhatd, kerti munkak soran.

* Agépmukodése kdzben nerakja a kezétaz apritoba.
Kikapcsolas utan a pengék néhany masodpercig még
mozgdsban maradnak.

* Ugyeljen arra, hogy senki ne tartézkodjon a késziilék
kozelében. A készilék a hasznalatsoranidegen targyakat és
tormelékeket dobhat ki.

SZIMBOLUMOK

+ A haszndlati utasitasban vagy a szerszdm adattablajan a kévetkezd szimbolumok jelenhetnek meg.

-Ezek ajel6lések fontos informaciokat tartalmaznak a termékkel és a hasznalati Utmutatéval
kapcsolatban.

Viseljen fulvédot

|.l| Olvassa el a hasznélati utmutatot.

Altalanos figyelmeztetés Hasznéljon védokesztyut

A Tuzveszély

Viseljen védoruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védomaszkot

Viseljen védoszemiiveget Viseljen légzésvédo késziiléket

OO ®

2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irasok szerint
jarjonel. Aterméket haztartasi hulladékokkal egytitt nem dobjaki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kdaros hatdsait akadalyozza meg.

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhato, atermék a

%Q A termék kivaléo mindségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdilt.
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A késziilék rendeltetése:
A készulék fa kerti hulladékok apritasara szolgal komposztalas céljabol.

HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

-Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel$ védészemiiveget

«Viseljen az EN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

+ Az elvégzett munka tipusatol figgéen hasznaljon mas precizids személyi védbeszkozt.

Termékleiras:

1.Fogantyu Hulladékkidobé nyilas
2.Tabldzatban megadott értékeket. 6.Tablazatban megadott értékeket. Tulterhelés
Motorburkolat megszakité visszadllitdas gomb
3.Tablazatban megadott értékeket. 7.Tabldzatban megadott értékeket. BE/KI
Betoltényilas kapcsolé
4.Tablazatban megadott értékeket. Apritd 8.Tablazatban megadott értékeket. Felsé o«
haza burkolat rogzitécsavarja §
5.Tablazatban megadott értékeket. v
Termék beszerelése <
Forditsa a készlléket fejjel lefelé. Helyezze be a tengelyt a labban talédlhato nyilasba. =
Vélassza kiaz A és B tdmasztékokat, amelyeket a konzolra nyomtatott betu jeldl.
X
ALAB ___ BLAB
A oo
Fig.4

Szereljefela kereket a kepnek megfelelo sorrendben.

-ta-|:

AKESZULEK HASZNALATA

Az aprité elinditasahoz allitsa a kapcsolot,1”allasba, a kikapcsolashoz nyomja meg a,0”"gombot. Az
apritand6 anyag bedobdsa elott varja meg, hogy a pengék elérjék névleges sebességiiket. Ne
helyezzen be anyagot az alagutba, amikor a gép ki van kapcsolva, vagy nem mukédik teljes
sebességgel.

FIGYELEM: A késziilék tulterhelés elleni megszakitoval rendelkezik. A megszakité akkor aktivalodik,
amikor a felgyllemlett apritott anyag blokkolja a vagotarcsakat, azanyag tul kemény vagy vastag, és
meghaladja a motor teljesitményét, vagy tul nagy avagoépenge ellenalldsa. A gép tulterhelésének
eltdvolitdsa utdn nyomja meg a visszaallité gombot.

FIGYELEM: Ha a penge kemény targynak Gtkozik, vagy szokatlan zajok vagy rezgések Iépnek fel, a
késziiléket ki kell kapcsolni. Hizza ki a dugét a konnektorbol, és az alabbiaknak megfeleléen jarjon el:
-ellendrizze, hogy a kés és mas alkatrészek nem sériltek-e.

- ellendrizze, hogy nincsenek-e meglazult alkatrészek, és sziikség esetén hizza meg azokat.

Szikség esetén vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

Apritasi tippek

Az apritasra szant agak és gallyak keménysége a fa fajtajatél, koratdl és nedvességtartalmatol fligg. A
leghatékonyabb a friss dgak apritdsa, nem sokkal a levagdsuk utédn. A puha kerti hulladékot kisebb
adagokban kell apritani, kiilondsen, ha nedves. Azilyen anyagok eltémdédésének megelbzése
érdekében idénként torje el a vastagabb agakat vagy gallyakat.

A berendezésbdl kiallo dgak berdntaskor megithetik a kezel6t; tartson tehdt biztonsagos tavolsagot!
Csak olyan mennyiség(ianyagot helyezzen be, amely nem blokkolja az apritot.

A nedves vagy régota alé kerti hulladékot vastagabb dgakkal vagy gallyakkal felvaltva kell apritani.
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Ezzel megakadalyozhaté a vagépenge tulzott tulterhelése

Ne helyezzen komposzt tipusu lagy hulladékot az apritéba. Azilyen tipusu anyagokat kozvetlenil
komposztalnikell.

Ugyeljen arra, hogy az apritott anyag szabadon tavozhasson

akkor all fenn eltomdédés veszélye, ha tul sok anyagot helyez be.

Rendszeresen Uritse ki az apritott anyag-tartalyt. EI6fordulhat, hogy a tartaly nem egyenletesen
toltédik meg.

Pengecsere:

A pengék cseréje el6tt gy6z6djon meg, hogy a gép ki van kapcsolva, és ki van htzva a konnektorbol.
Ajanlott véddkeszty(t viselni a pengék cseréje sordn.

Csavarja kia burkolat rogzitocsavarjat (8), a penge két vagééllel rendelkezik. Amikor a pengék
elhasznalédnak, forditsa azokat meg, hogy a mésik vagoél legyen hasznélatban. Blokkolja a penge
tarcsajat egy imbuszkulccsal. Csavarja ki a két csavart. Tavolitsa el a pengét, és forgassa el 180 fokkal,
majd rogzitse a pengét a tarcsahoz, lgyelve arra, hogy a koszorilt vagoél lefelé nézzen. Ismételje meg
afentilépéseket a masodik pengével.

Ha a penge mindkét oldalan kopott, cserélje ki egy Ujra, vagy élezze meg.

Tisztitas és karbantartas:

1. Az eszk6z minden egyes hasznalata utan tisztitsa meg a teljes eszkézt a novényi maradvanyoktél és
azalso fedelet az 6sszegyult, tomoritett futol.

2. A szellozonyilasoknak és a motorhdznak mindig por- és szennyezodésmentesnek kell lennitk,
amennyire csak lehetséges. Torolje le a késziiléket tiszta ronggyal, kefével vagy fujja le suritett
levegovel.

3.Javasolta készulék minden haszndlat utani, azonnali megtisztitasa.

4.Ne hasznaljon tisztitdszereket vagy olddszereket a késziilék tisztitdsdhoz; ezek karosithatjak a
késziilék muanyag alkatrészeit. Ugyeljen ra, hogy ne keriiljén viz a késziilékbe.

5.Rendszeresen ellenorizze a vagédamil allapotat, valamint a csavarok meghuzasat. Uj gépek esetén a
csavarok elso meghuzasi ellenorzését a szegélynyird kb. 2 6rds mukddése utan kell elvégezni.
Szikség esetén hiizza meg a meglazitott csavarokat.

6.Ugyeljen a szerszam valamennyi alkatrészének megfelelo allapotéra, valamint arra, hogy ne terhelje
tul a késziiléket, és ne végezzen olyan munkat, amelyre a gép nem alkalmas.

Elektromos fiikasza
Tapfesziiltség: 230-240V~ 50Hz
Névleges teljesitmény: 2500W
Percenkéntifordulatszam: 4000
Max. pengehossz (mm): @45
Suly: 8.8kg

Zajésrezgés.

A zajésarezgés méréseazENISO 3744:2010 szabvany szerint tortént.
Zajkibocsatas: Hangnyomasszint LpA: 97,90 dB (A)

KpA eltérés: 3,00 dB (A)

Mért LwA-hangteljesitményszint: 113,50 dB (A)

KwA eltérés: 3,00dB (A)

Garantalt zajnyomas: LwA: 117 dB (A)
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POMEMBNE INFORMACLJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom delaz
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

in ravnajte skladno z v njih vsebovanimi navodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno znjeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
ce bodo morebiti potrebna v zvezis kasnejSo uporabo izdelka.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni plos¢ici.

Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vticnico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zZica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli

ne vleciza kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
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- 0z.kabel, vskrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢cnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

Naprave na dati v vodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je trebaredno Cistiti, skladno s priporodili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

Naprave na namescativ bliZzini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

Naprava se ne sme nahajati na kaksni drugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizicno, cutno alidusevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkusenjuporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodo razlozeni uporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

Ce sov blizini naprave ali hi3ni ljubiméki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

Naprave ne uporabljati v bliZzini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zice.V primeru, ko
pride do poSkodbe napajalne zice, jo je treba zamenjati pri
proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblas¢ena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

« Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.

« Skrbite zared na delovnem mestu in za njegovo dobro
osvetljenost.

» Neredin nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v bliZzini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

» Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstajamoznost montaze orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, ki jo ustvarja prisotnost prahu.

» Ne nagibajte se predalec z elektricnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

+ Preprecujte mozZznost nenamernega zagona elektricnega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezje se prepricajte, da je vklopno stikalo v polozaju OFF.
PrenasSanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

- Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektri¢cnega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih
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oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.
Pred zagonom elektri¢cnega orodja odstranite iznjega vse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektri¢nega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.
Pridelu z elektricnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivostimed uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain
NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

Predizvedbo kakrsne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernegazagona elektri¢cnega orodja.

Prepricatise je treba, da v prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

Napravo se sme uporabljatisamo vsuhem, dobro
osvetljenem okolju.

- Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Elektri¢cna varnost

Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Vti¢ elektri¢cnega orodja se mora ujemati z elektri¢cno
vti¢nico. Nikoliin na nobeden nacin ne spreminjajte
konstrukcije vtica. Originalni vti¢iin primerne elektri¢ne
vti¢nice omejujejo tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se stiku zozemljenimi povrsinami oz. povrsinami,
zavarovanimi pred kratkim stikom, kot so cevi, grelci,
radiatorjiin hladilniki.V primeru stika zozemljeno povrsino
0z.povrsino
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zavarovano pred kratkim stikom se poveca tveganje
elektri¢cnega udara.

* Neizpostavljajte naprav z elektricnim pogonom dezju ali
vlagi. Ko voda prodre v elektri¢no orodje, raste tveganje
elektri¢nega udara.

* Ne napenjajte priklju¢nih kablov. Ne uporabljajte
priklju¢nega kabla za prenasanje ali vle¢enje naprave z
elektri¢cnim pogonom. Ne vlecite za kabel, ko hocete
odklopiti napravo iz napajanja. Prikljucni kabel drzite stran
od virov toplote, olj, ostrih robovin premicnih delov.
PoSkodovanju ali zataknjeni kabli povecajo tveganje
elektri¢cnega udara.

* Pred zacetkom del preverite stanje priklju¢nega kabla. Ne
zacenjajte zdelom, Ce sta napajalni kabel ali podaljﬁek
pretrgana, prerezana ali na kateri koli drug nacin
poskodovana.Ce se napajalnl kabel pOSkOdUJe med delom,
takojizklopite napravo in povlecite vti¢izomreZne vticnice.

* Ceelektri¢no orodje uporabljate na prostem, podaljsajte
priklju¢ne kable s pomo¢jo podaljskov. Podaljski morajo biti
neprepustnizavodoin primernizadelo na prostem.Z
uporabo tovrstnega podaljska zmanjsate tveganje
elektrlcnega udara. Premer jedra podaljska mora biti najmanj
1,5mm? e je dolzina kabla manjsaod 20 m, pr| dolzini kabla
med 20in 50 m pa najmanjs$i premer 2,5 mm°.

* Kot zas¢ito pred elektri¢nim udarcem uporabite odklopnik na
preostali tok (RCD). Z uporabo odklopnika RCD zmanjsate
tveganje elektricnega udara. Napravo napajajte preko stikala
na diferen¢nitok z nazivnim tokom ne ve¢ kot 30 mA.

Splosne informacije

* Napravaje namenjenadelom navrtuvskladuzopisomin
varnostniminaceliizteh navodil za uporabo.

* Nesegajtevnotranjostdrobilnika, ko naprava deluje. Rezila
se premikajo Se nekaj sekund poizklopu.

* Prepricajte se, davblizininaprave niljudi. Med delovanjem
naprava lahko odvrze tujke in ostanke.
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SIMBOLI

-V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
+Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

Prebrati uporabniski priro¢nik.

=

Nositi zascito za sluh

Splo3na opozorila

Nositi zascitne rokavice

Nevarnost pozara

Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara

> (>

Nositi zas¢itno masko

Nositi zascitna ocala

Uporabite zas¢ito za dihala

PVOOS®

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

ﬁ Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi

predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno

odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in

¢lovekovo zdravje.

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin

O
%Q ponovno uporabijo.

Namen naprave:

Naprava je namenjena drobljenju lesnih vrtnih odpadkovznamenom kompostiranja.

UPORABLJATIOSEBNO VAROVALNO OPREMO

- Nositi zas¢itna ocala po standardu En166
- Nositi zasc¢itne maske po standardu En149

- Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.

Opis naprave:

1.Drzalo

2.S¢itnik motorja
3.Odprtina za nakladanje
4. Glavnidel drobilnika

Namestitev naprave

5.lzpust odpadkov

6.Tipka za ponastavitev preobremenitvenega
stikala

7.Preklopnik stikala

8.Vijak za blokado zgornjega pokrova

Obrnite napravo na glavo. Potisnite os skoziizvrtane odprtine v nogi.
Izberite nogi Ain B, ki sta oznaceni z odtisnjeno crko.
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Fig.4
Ob namestitvi kolesa sledite zaporedju, kot je prikazano na sliki.

UPORABA NAPRAVE

Zavklop drobilnika pritisnite stikalo, da pride v polozaj oznacen z »l«. Za izklop pritisnite«0O«. Pred
nakladanjem materiala, ki ga hocete zdrobiti, pocakajte, da se rezila zacnejo obracati s polno hitrostjo.
Ko je napravaizklopljena oziroma ne deluje z polno hitrostjo, ne dajte materiala v tuljavo.

POZOR: Naprava je opremljenas preobremenitvenim stikalom. Samodejno stikalo se aktivira, ce zacne
zbran zdrobljen material oviratirezilna diska, ko je material pretrd ali predebel in presega zmogljivost
motorja oz. ce prihaja do prekomernega uporarezila. Ko odpravite vzrok prekomerne obremenitve
stroja, pritisnite tipko za ponastavitev.

POZOR: Ce rezilo naleti na trdi predmet oz. ¢e naprava emitira nenavadne zvoke ali vibracije, takoj
izklopite napravo. Izvlecite vti¢ iz napajalne vti¢nice in storite naslednje:

- preglejterezilain druge elemente, da odkrijete morebitne poskodbe.

- preverite, ali so katerikoli deli popus$ceni; po potrebi zategnite.

Po potrebise obrnite na pooblasc¢eni servis.
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Nasvetiglede drobljenja

Trdota vejin debel, ki jih hocete zdrobiti, je odvisna od njihove vrste, starostiin nivoja vlage v lesu.

Najboljse u¢inke zagotavlja drobljenje sveZih vej takoj po zaganju. Mehke vrtne odpadke drobite v
manjsih serijah, zlasti ¢e so vlazne. Da preprecite zagozditev vlaznega materiala, ob¢asno zdrobite
debelejse veje alidebla.

Veje, ki strlijoiz naprave, lahko udarijo operaterja. Ohranite varno razdaljo!

V napravo dajte toliko materiala, da drobilnika ne zamasite.

Vlazne ali starejse vrtne odpadke drobite izmeni¢no z debelejSimi vejami ali debli. Tako se izognete
prekomerni obremenitvenirezila.

V drobilnik na vstavite mehkih odpadkov, kot je npr. kompost. Tovrstni material lahko neposredno

kompostirate.

Pazite, da zdrobljen material neovirano prihaja skoziizpustno odprtino.

Ce v napravo vstavite preve¢ materiala, obstaja nevarnost zagozditve.

Redno izpraznite rezervoar za zdrobljen material. Rezervoar se lahko neenakomerno polni.

Zamenljivarezila:

Pred zamenjavo rezil se prepricajte, da je drobilnikizklopljen in odklopljen od napajanja. Med
zamenjavo rezil nosite zascitne rokavice.

Odvijte vijak za pritrditev pokrova (8). Rezila imata dva rezilna robova. Ko se rezila obrabita, ju je treba
obrnitiin uporabljati drugi rezilni rob. Rezilo zaklenite zimbus kljucem. Odvijte dva vijaka. Odstranite
reziloin ga obrnite za 180 stopinj. Pritrdite rezilo k disku. Prepricajte se, da je pobrusen rezilni rob
usmerjen navzdol. Ponovite korake za drugo rezilo.

Cejerezilo obojestransko obrabljeno, zamenjajte ga z novim ali naostrite.

Ciscenje, vzdrzevanje:
1. Po vsaki uporabi celotno napravo ocistite rastlinskih ostankov, spodnji pokrov pa od nabrane,

49



GS3020 ©® BLAUPUNKT

kompaktne mase.

2.PrezracevalnereZe in ohisje motorja najbodo karseda brez prahu in umazanije. Napravo obrisite s

cisto krpo ali copicem oz. prepihajte s stisnjenim zrakom.

3. Napravo ocistite takoj po uporabi.

4.Zaciscenje naprave ne uporabljajte nobenih cistilnih sredstev ali topil; ta sredstva lahko
poskodujejo plasticne dele naprave. Pazite, da voda ne prodre v notranjost naprave.

.Redno preverjajte stanje rezalne nitke ter popolnost vijakov. Pri novih napravah prvo kontrolo
tesnostivijakov opravite po priblizno 2 urah delovanja kosilnice z nitko. Po potrebi zategnite
popuscene vijake.

6. Poskrbite za pravilno stanje vseh elementov elektricnega orodja, ne preobremenjujte naprave in ne

opravljajte del, za katere ta naprava ni primerna.

w

Tehnicni podatki:

Napajalna napetost: 230-240V~ 50Hz
Nazivha moc: 2500W

Stevilo vrtljajev na minuto: 4000
Maksimalna dolzina rezila (mm): @45
Teza: 8.8kg

Hrup in vibracije.

Hrupin vibracije soizmerjene v skladu s standardom EN ISO 3744:2010
Hrup: Raven zvocnega tlaka LpA: 97,90 dB (A)

Odstopanje KpA:3,00dB (A)

Izmerjenaraven zvocne moci LwA: 113,50 dB (A)

Odstopanje KwA:3,00dB (A)

Zajamcenaraven zvocne moci: LwA: 117 dB (A)
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrZzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

» Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucan iskljucCivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

« Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
optercenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

« Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stolaiili
policeilidodiravruce povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti ureda;j.

« Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim sluc¢ajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
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« Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
« Ne uranjajte uredaj u voduili neku drugu tekucinu.
« Uredaj trebaredovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.
« Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementaili na vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.
Uredaj mogu koristiti osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisu upoznate s nacinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za koriStenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.
Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceili kucnih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.
Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredajvremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).
Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnojradionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.
Ne koristite uredaj s ostec¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oSte¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujni udar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudi servisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.
Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.

Odrzavajte radno podru¢je dobro osvijetljenim.
Neredilitamna podrucjaizazivaju nesrece.

Ne rukujte elektri¢cnim alatima u eksplozivnoj atmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
U slucaju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

Izbjegavajte nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Uvjerite se da je
elektri¢ni alatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektricnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
do¢ido nezgode.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecuili nakit.
Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu
kosu.

Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije
ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili klju¢ koji se nalazi u

rotiraju¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.

Budite oprezni, pazite Sto radite i koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Drzite djecu podalje od radnog podrucjai NEMOJTE dopustiti
djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja

elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢cnog alata.

- Provjerite jesu li otvori za ventilaciju bez ostatke.
 Uredaj se smije koristitisamo u suhom, dobro osvijetljenom

okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

Elektricna sigurnost

Uredaj se smije prikljuciti samo na uticnicu s
karakteristikama na natpisnoj plocici.

Utikaci za elektricni alat moraju odgovarati uticnici. Nikada
ni na koji nacin ne mijenjajte utikac kabela za napajanje.
Nepromijenjeni utikacii odgovarajuce uticnice ce smanjiti
rizik od strujnog udara.

Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim ili uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, grijaci, radijatori i hladnjaci.
Ako dodirnete uzemljeneiili kratko spojene dijelove,
povecava serizik od strujnog udara.

Neizlazite uredaje na elektricni pogon kisiili mokrim
uvjetima. Ako voda ude u elektricni alat, povecat ce serizik
od strujnog udara.

Spojni kabeli ne smiju biti rastegnuti. Nikada nemojte
koristiti kabel za napajanje za noSenje, povlacenjeiili
izvlacenje opreme na elektricni pogon iz uticnice. Drzite
kabel za napajanje dalje od topline, ulja, oStrih rubovaili
pokretnih dijelova. OSteceniili zapetljani kabeli povecavaju
rizik od strujnog udara.

Prije pocetka rada provjerite kabel za napajanje. Nemojte
pokusavatiraditi s kabelom za napajanjeili produznim
kabelom izlizanim, izrezanimili na drugi nacin oStecenim.
Ako se strujni kabel o3teti tijekom uporabe, iskljucite uredaj i
izvucite utikaciz uticnice.
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* Ako se elektricni alat koristi na otvorenom, prikljucne kabele
treba produziti vodootpornim produznim kabelima
namijenjenim za vanjsku upotrebu. Koristenje produznog
kabela smanjuje rizik od strujnog udara. Poprecm presjek zice
produznog kabela treba biti najmanje 1,5 mm®kada je duljina
kabela manja od 20 m, a ako je duljina kabela izmedu 20i50
m, minimalni poprecni presjek je 2,5 mm?’.

e Zazastitu od strujnog udara upotrijebite zastitni uredaj
(RCD). Koristenje RCD-a smanjuje rizik od strujnog udara.
Opremu treba napajati preko prekidaca kvara na
diferencijalnu struju s nazivhom strujom koja ne prelazi 30
mA.

Opce informacije

* Uredajje namijenjen samo za rad u ku¢nom vrtu u skladu s
opisom isigurnosnim pravilima sadrzanim u ovim uputama
za uporabu.

* Nemojte stavljati ruke u sjeckalicu dok uredaj radi. Nozevi se
nastavljaju kretati nekoliko sekundi nakon iskljucivanja.

* Drziteljude podalje od uredaja. Strani predmetii krhotine
mogu biti izbaceni tijekom rada.
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SIMBOLI
- U uputama za upotrebu ili na natpisnoj plocicialata mogu se pojaviti donji simboli.
«Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.

|.l| Procitajte korisnicki prirucnik

A Opce upozorenje @ Nosite zastitne rukavice

Nosite sredstva za zastitu usiju
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Nosite zastitnu odjecu

A Opasnost od pozara
A Opasnost strujnog udara

Nosite zastitne naocale

Nosite zastitnu masku

Koristite zastitu za disne puteve

Dee

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i ljudsko
zdravlje.

N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo

%Q upotrijebiti.

ﬁ Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

Namjena uredaja:
Uredaj je namijenjen za usitnjavanje drvenog vrtnog otpada za kompostiranje.

KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

« Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

- Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

- Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja

1.Rucka 5.lspust otpada

2.Poklopac motora 6.Tipka za resetiranje prekidaca
3.0tvor za utovar preopterecenja

4.Tijelo sjeckalice 7.Prekidac napajanja

8.Vijak za zaklju¢avanje gornjeg poklopca

Montaza uredaja
Okrenite uredaj naopako. Umetnite osovinu krozizbusene rupe u podnozju.
Odaberite nosace A i B, koji su identificirani slovom utisnutim na nosacu.

“

NOGA NOGAB

0s Fig.4

Montirajte kotac istim redoslijedom kao $to je prikazano na slici.

f|=|ai

KORISTENJE UREDAJA
Pritisnite prekidac za pokretanje sjeckaliceprebacite u polozajoznacen s "I, zaiskljucivanje pritisnite
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"0". Pustite da se ostrice okrecu punom brzinom prije umetanja materijala za usitnjavanje. Nemojte
stavljati materijal u dovodni Zlijeb kada je stroj iskljucen ili ne radi punom brzinom.

NAPOMENA: Uredajima prekidac za preopterecenje. Prekidac strujnog kruga ce se aktivirati kada
nakupina usitnjenog materijala blokira rezne diskove, teret je pretvrd ili debeo i premasuje kapacitet
motora, ili postoji prevelik otpor na reznoj ostrici. Nakon uklanjanja uzroka preopterecenja stroja,
pritisnite tipku za resetiranje.

NAPOMENA: Ako ostrica udari u tvrdi predmet ili ako se pojave neuobicajeni zvukovi ili vibracije,
iskljucite uredaj. Izvadite utikac iz uticnice i postupite na sljedeci nacin:

- pregledajte noziostale elemente na oStecenja.

- provjerite da nijedna komponenta nije labavai po potrebiih zategnite.

Po potrebi se obratite ovlastenom servisu.

Savjeti za usitnjavanje

Tvrdoca granaigrananamijenjenih za usitnjavanje ovisi o njihovoj vrsti, starostii stupnju vlaznosti
drva. Najucinkovitije je usitniti svjeze grane, odmah nakon rezanja. Meki otpad iz vrta treba usitniti u
manjim kolicinama, posebno kada je mokar. Kako bi se sprijecilo zacepljenje takvog materijala, grublje
graneiligrane trebas vremena na vrijeme nasjeckati.

Grane koje strse iz stroja mogu udariti rukovatelja prilikom uvlacenja; zato drzite sigurnu udaljenost!
Umetnite samo onoliko materijala koliko nece zacepiti sjeckalicu.

Vlazniili zaostali vrtni otpad treba usitniti naizmjeni¢no s debljim granama. Na taj na¢in mozete
sprijeciti preveliko optereéenje rezne ostrice

Ne stavljajte mekiotpad kao sto je kompost u sjeckalicu. Ovu vrstu materijala trebaizravno
kompostirati.

Provjerite moze li usitnjeni materijal slobodno teci kroz otvor za praznjenje

postoji opasnost od zacepljenja kada se daje previse materijala za usitnjavanje.

Redovito praznite spremnik za usitnjeni materijal. Posuda se mozda nece ravnomjerno napuniti.

Zamjena ostrice:

Prije zamjene oStrica, provjerite je li sjeckalicaisklju¢enaiodspojenas elektri¢cne mreze. Preporucljivo
je koristiti zastitne rukavice prilikom zamjene nozeva.

Odvijte vijak za pri¢vrscivanje poklopca (8). Nozima dva rezna ruba. Kada se ostrice istrose, okrenite ih
da biste koristili drugu ostricu. Zakljucajte disk s nozevima imbus klju¢em. Uklonite dva vijka. Uklonite
ostricu i okrenite je za 180 stupnjevai pri¢vrstite osStricu na ostricu, pazite da brusena ostrica bude
okrenuta prema dolje. Ponovite ovaj korak za drugu ostricu.

Ako je ostricaistrosena s obje strane, zamijenite je novomiili je naostrite.
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Ciscenje, odrzavanje:

1.Nakon svake uporabe uredaja ocistite cijeli uredaj od biljnih ostataka, a donji pokrov od sakupljene,
zbijene mase.

2.Ventilacijski otvori i kuciste motora trebaju uvijek biti cisti od prasine i krhotina $to je vise moguce.
Obrisite uredaj cistom krpom, cetkom ili ga ispuhajte komprimiranim zrakom.

3.Preporucase ciscenje odmah nakon svake uporabe.

4.Nemojte koristiti sredstva za ciScenje ili otapala za ciScenje uredaja; mogu ostetiti plasticne dijelove
uredaja. Pazite da voda ne ude u uredaj.

5.Redovito provjeravajte stanje rezne nitii zategnutost vijaka. Na novim strojevima, prvu provjeru
zategnutosti vijaka treba izvrsiti nakon otprilike 2 sata rada. Po potrebi zategnite olabavljene vijke.

6.0drzavajte sve dijelove elektricnog alata u dobrom stanju i nemojte preopteretiti uredaj niti
obavljati radove za koje stroj nije namijenjen.

Tehnicki podaci:

Napon napajanja: 230-240V~ 50Hz
nazivnasnaga: 2500W

Broj okretaja u min: 4000
max.duljina ostrice(mm): @45
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Vaga: 8.8kg

Bukai vibracije.

Bukaivibracijeizmjerene u skladus EN1SO 3744:2010
Emisija buke: Razina zvucnog tlaka LpA: 97,90 dB (A)
KpA odstupanje: 3,00 dB(A)

Izmjerenarazina zvucne snage LwA: 113,50 dB (A)
KwA odstupanje: 3,00 dB(A)

Zajamcenarazinazvucne snage: LwA: 117 dB (A)
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ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OPIEX

Mava emtuyxete TNV uPnAotepn duvatn ikavomoinon, va

MEiVETE EuXapPIOTNUEVOL LE TNV amOdooN TOU MPOIOVTOC Kal va

MAOETE OAQ TA XAPAKTNPIOTIKA KAl TICAEITOUPYIEC TOV,

mapakaloUue Stafdaote To mapov eyxelpidlo mpiv

XPNOIUOTIOINOETE TO TPOTIOV.

MpPtv XPNOIUOTIOIAOETE TN CUOKELN, S1aBAoTe To gyxelpidlo Kal

akoAouBrote TIc odnyiec mou mepiéxovtal oe autd. O

Kataokevaotng dev evBuvetal yla {nuiég mou mpokaAolvTtal

armo TN XPHon TG OUOKEUNG UE TPOTTO ACUUPWVO UE TOV

TTPOOPICUO TNG N AOYwW aKATAAANAOU XEIPIOUOU.

AlaTnPNoTE AUTECTICOONYIEC XPOEWC YIA LEANOVTIKN

avagopd.

« Houokeun mpoopiletal pévo yla oklakni xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN YL TOUG OKOTTOUG AAAOUG ammd
TOVTTPOOPLOPO TNG.

« Npénelva ouvOEoeTE TN CUOKEUN ATTOKAELOTIKA otV mpila e
TA XAPAKTNPLIOTIKA TTOU va €ival CUMPATA PE TIC TIMEG TTOU
ava@épovtal oTnv OVOUaoTIKA mivakida.

« Mpénetva eAéy€ete av n mARPNCARYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amo 6Ae¢ TiIgouvdedepévec otny mpila unxavég Toixou va unv
urtepBeiTn Héylotn emPBdpuvon TNG NAEKTPLKAC acPAAELaC.

« AV XPNOIUOTIOIACETE TNV EMEKTACT, TTPEMEL VA EAEYEETE AV N
ARYN evépyelag Tou cuvOeSEUEVOL OTNV ETEKTAON
e€omAiopol autol va unv umepBei TICTTAPAMETPOUC
empPBapuvonctng. To KaAwdlo emékTaon mpémel va TomoTe0ei
€TOLWOTE VA ATTOPUYETE TUXAiIO TPARBNYUA ) va UNn
OKOVTAYETE O€ QUTO.

« Mnv emtpéPete 10 KAAWSI0 TPOPOSOCIAC VA KPEUAOTEI KATW
and tnv dkpn evog Tpaneliol  pa@lou fva unv ayyiel (eotn
EMQPAVELQ.

« Houokeun dev mpoopiletal yia EAeyxo pe eEWTEPIKO
XPovodlakomtn, EExwPLOTO TNAEXEIPLOTAPLO A AAAN StdTagén n
oTroia UTTOPEi VA ATTEVEPYOTTIOIOEL TN OUOKEUH AUTOMATWG.
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Mpiv amo TIC EPYACIEC CUVTAPNONC TTPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TARPWG TN CUCKEUN aTTO TNV NAEKTPIKN EVEPYELQ.
Amoouvdéovtac to KaAwdlo Tpo@odoaciag mavta mPEmeL va TO
Tpafdte KpatwvTag To PIC. [MoTé un

BydAete 10 KaOAwd10 TpoPodociag TpafwvTtag uoévo To
KaAwdlo ylati étol pmopeite va xaAAoeTe TO PI¢H TO KAAWS10,
KOl O€ AKPAIEC TTEPITTTWOELG, UTTOPEITE va TTADETE
nAektpomAnéia.

« Agv eEMITPEMETAL VA APAVETE TN OUOKELH ouvOedeuévn oTnNV

npifa xwpic emonteia.

Mn BubBilete TN CLUOKEUN OTO VEPO 1 O€ KAVEVA AANO LYPO.

H ovokeun mpémel va kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIC
TTPOTACELG TTOV ava@épovTal oTo pépog nepi KaBapiopou kat
ouvVTRPNONG TNG OCUOKEVNAC.

Mnv TommoOETE(TE TN CUOKELUN KOVTA O€ TTNYEC BepuodTNTAC,
PAOYQ, NAeKTPIKA povada Béppavongn mavw oe (eoTo
@oUpPVvo. Mnv TomoBeTeite TN CLUOKELN HECA O€ AAAN CUCKEUN.
H ocuokeun umopeiva xpnotponotnBei anod ta mpéowma Ye
TTPOOPICPEVEC QUOIKEG, AVTIANTITIKEG | VONTIKEG IKAVOTNTEG
TATTPOOWTA TA OTTo{a SEV EXOUV EUTTEIPIA KAL TTWG VA
XPNOIMOTIOINOOUV CUCKEVECG TETOLOU TUTTOU UTTO TOV O PO OTL
autd givatumné emonteia f va e§olkelwBoUV pe TT0 BEpa mwg
Va XPNOIUOTTOIQCOUV QUTHA T CUCKEUN E TOV A0@AAA TPOTIO
Katav evnuepwBouv yla mbavoug kivoéuvouc.

Mpémelva eiote 1610ITEPA MPOCEKTIKOI OTAV XPNOIMOTIOLEITE
TN OUOKEULN Kal 0Tav KovTtd tn¢ Bpiokovtatmaidia i (wa
OUVTPOPIAC. MnV emitpémnete oTa maldid va mai(ouv e Tn
OUOKEUN.

Mnv XpNOIUOTIOINOETE EDPAEKTA UAIKA KOVTA 0T CUOKEUN.
Mnv ekB€teTe TN OUOKELN 0TN Spdon TWV KALPIKWY cuVONKWV
(Bpoxn, AAIOC KATL.) KAl UNV TN XPNOIUOTTOICETE O€ CUVONKEC
avénuévnguypaciag (UmAvia, HOUOKEUEVA KAUTTIVYK KATL.).
Meplodikda eAéyxeTe TNV KATAOTACN TOU KAAwWSiou
Tpo@odooiac. Av o un agatpoupevo kahwdio tpogpodoaiag
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urrooTei Bopécmpénmel va avtikataotabei and Tov
KATAOKEUAOTN N 0€ éva €10IKEVPEVO GuVEPYEio N amd Tov
e€ovoloboTNUéEVO aVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexouevo kivduvo.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE XAAACOUEVO KAAWS10
Tpo@odooiag, XaAaOHEVO PIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omolodAmote AANo TpodTo  6TAV SEV AelToupyEi
KAaTAAANAa. MnV eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL OaC.
MNapadwote TN XaAAOUEVN CUOKEUN 0TNV KATAAANAN
uttnpecia cépfIg e okomo va eAeyxOei A va eMOKEVAOTEI.
"ONEC Ol ETMIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1i¢ e€ovolodotTnuévec umTnpeciec oépfic. AKaTtdAAnAa
EKTEANECUEVEC EMMIOKEVEG UTTOPEL VO ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
Kivduvo yla tov xprnotn tne.

« Xpnolpomoleite pévo ta yvrola afecoudp yla tTn CUCKEUN
Taaéeooudp Mou TTPOTEIVOVTAl aTTO TOV KaTtaokevaoTh. To va
xpnotpomnotnoete ta afecoudp mou dev mpoteivovtal anmd Tov
KaTaokeuaotn umopei va mpokaréoel BAABEC OTN CUOKEUR
Kalva mpokaAéoel kivduvo yla tn xprion tne.

+ OpovTioTe 0 XWPOG EPYAOiagoagva eival TAKTOTOINUEVOG KAl
PWTIOUEVOC.

« Hataia kat o avemapking @wTtiopdgodnyouv o€ atuxiuata.

« MnV XpnNOIUOTIOLEITE NAEKTPIKA EPYANEIQ OE EKPNKTIKEG
atpoo@alpeg, SnAadn o XWPOoUE OTTOL UTTAPXOUV EVPAEKTA
vyp4, agpia rp OKOVEC.

« Mia oTiyp anpooeiag pmopei va odnynoel o€ amwAegla Tou
€ENEYXOU TOU PNXAVAMATOG.

« Edv umndpyxet n duvatotnta xpong NAEKTPLIKWY EpYAlEiwv yia
TNV e€aywyn ; TN OUANOYA TNG OKOVNG, BePatwBOeite dTLEXOUV
eykataotadei katAsitoupyolv owotd. H xprion TéTolwv
NAEKTPIKWYV EPYAAEiWV HEIWVEL TOV KivOUVO amd TN OKOVN.

« Mnv XpNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO EPYANEiO TTOAU pakpld amo
TO OWMA 00G, £XOVTAGTa XEpLla TeEVIWHEVA. KpaTHOTE TO
otabepd pe ta xépla kat S1atnpAOoTE TNV IooppoTia oag. Autd
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU EpyaAEiou
o€ MEPIMTWON aMPOPAENTWY KATACTACEWV.

« ATTo@UyeTE TNV aKOoUOIA EKKIVNON TOU NAEKTPLKOU EpyaAEiou.
BeBaiwBOeite 6TI 0 S1aKOTITNG EvEpyoTTOinONG BpiokeTal OTN
0éon OFF mmpiv cuvOé0eTe TO NAEKTPLIKO epyaleio otnv mpila.
H puetagopd tou NAeEKTPLIKOU epyaleiou pe o SAxTUAO OTN
okavOdAAn  nouvdeon Tou NAEKTPLIKOU epyaleiov otnv mpila
META TO MATNMA TOU KOUMTIIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEL va
odnynoel og atuxnuata.

« ®opéote KATAANAO pouxlopd. Mnv epydleote pe xalapd
poUXa KAl UNV QOopATE KOOMAUATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatote ta paAALd, Ta poUxa Kal Ta YAvtia Hakpld anod ta
KIVOUHEVA OTEAEXN. TA KIVOUPEVA HEPN TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov pmopeiva apmd&ouv katva tpafriouv xalapa
poUXa, KOOUAMATA A HaKPLd HaAALd.

« Apalpéote OAa Ta KAeISLA 1} Ta epyaleia amo To NAEKTPIKO
epyaleio mplv To evepyomnoljoete. Eva epyalegio i kKAeldimou
TTAPAUEVELTIPOOAPTNHUEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO THHMUA TOU
NAEKTPIKOU EPYANEIOU UTTOPEI VA TTIPOKAAECEI TPAUPATIOUO.

« HxpAon Tou NAeKTPIKOU epyaleiov TpEMeL va YiVETAL IE
TIPOOOXN, CUYKEVTPWON Kal Kolvr Aoytkn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO EpYaAEio OTAV €loTE
KOUpPAOUEVOL A BpioKECTE UTIO TNV ETIAPELA VAPKWTIKWY,
OAKOOAN | @apUAKwWY. AKOUN Kal Jla OTIYMA anmpooeéiag katd
TN XPAON €VOC NAEKTPIKOU EPYAAEiOU UTTOPEI va TTPOKAAEDEL
coBapd atuxnua.

« KpatAote tamaidid pakpld and tnv meploxn epyaciag kat
MHN ag@nrivete tamaidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaiag
- AUTO pmopei va TpoKAaAécel GoBapd TPAUUATIOUO.

« Mpwvand omoladimote puOUION, aAAayn e€aPTNUATWY N
amoBAKELON TOU NAEKTPIKOU EPYANEIOV, HETAKIVIIOTE TOV
S1akémTn 01N B€0n amevepyomoinonNg WOTE va AMTOCUVOECETE
TO NAEKTPIKO EpyaAeio amd TNV mapox peVPATOC. TETola
TTPOQPUAAKTIKA HECA UEIWVOUV TOV KivOuvo akouolag
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€EKKivNoNg Tou NAeKTPLKOL epyaleiou.

« BeBalwbeite 6TITa avoiypata e€agplopov dev Exouv
UTTOAE[PpaTA.

» To epyaleio mpémel va XPNOIUOTIOLEITAL HOVO O€ OTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

« Auto To epyaleio Sev mpémel va XpnoloTolEiTal amd dtoua
KATW TWV 16 €ETWV.

Acpdaleia 6To XWPOo Epyaciag

* E€ao@aliote KAAO WTIONO Kal TAEN OTOV XWpPO gpyaciac. H
0KATOOTAC{O KAl 0 KAKOC QWTIOUOG OUUPBANNOULY o€
atuxnuata.

* [piv &ekiviioeTe TNV epyacia, mpoeTolnudoTe Kal Kabapiote TV
TIEPLOXN, APAIPECTE ONEC TIC TTETPEC, TA KAASLd, Ta cUpPATA KAl
AA\a E€va avTikeipeva mou mpoeéxouv amo to €5a@og, Ta
omoia dnuioupyouV Kivduvo GKOVTAUMATOC.

* Naceiote 1dlaitepa mpooeKTIKOI €AV N epyacia yiveTtal o€
EMIKAIVEC £€6a@OC ) TTAAYIEC.

* Mnv XpNOIUOTIOIEITE TNV NAEKTPIKF) CUOKEUN O€ EKPNKTIKA
mepIBariovta, SnuiovpyoUpeVa aTtod EVPAEKTA LYPJ, Aéplan
okoévn. H ouokeun umopei va mapdyel omvOrpeg mou pmopouv
Va TTPOKAAECOUV AVAPAEEN TNG OKOVNG N TwV avaBuuldoswy.

* MnV XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO TTPLOVI OE XWPOUG UE PEYANO
Kivouvo mupkayldgn ékpnénc.

* Tomplévi dev mpootateVeTAl ATTO TO VEPO. H epyacia oe
mepIBAAov Bpoxnc i uypaciag umopei va mpoKaAEéoel
nAektpomAnéia.

* Tamaidid KalolmapatnenTéC Sev MPEMEL VA ETIITPEMETAL VA

* [Bpiokovtaloe onueia mOU XPNOIUOTIOLEITAL CUGKEUN UE
nAeKTpokivnTo Kivntrpa. H didomaon mpocooxng umopei va
0aG KAVEL VA XAOETE TOV EAEYXO TNG OUOKEUNG. O NAEKTPLKOG
e€OMAIOUOG KATIOU TPEMEL VA QUAACOETAL HAKPLA ATTO YN
e€ovolodotnuéva dtopa.

* O XEIPIOTAGH 0 XPROTNG gival umevBUVOC yla aTtuxAuatTan
Kivouvoug mou cupPaivouv oe AANa dtopa i oto mePIBAANOV.
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HAekTpikn aoc@dAlela

H ouokeun mpémelva cuvdéetal poévo oe mpia e
XOPOKTNEIOTIKA TTOU AVTIOTOLXOUV OTIC TIMEC TNG TTIvVaKidag
OVOUOAOTIKWY TIHWV.

* Ta @I1¢ TWV NAekTpoEPYaAeiwv TTPETEL va TAIPLALOUV HIE TIC
NAeKTPIKEC TTPICEC. TOTE UNV TPOTTOTIOLEITE TO PIC TOU KAAwbdiou
TpoPodoaoiag pe omolovONTIOTE TPOTO. TA PN TPOTOTOINHEVA
@1C KAl Ol KATAAANAEC NAEKTPIKEC TTPIEC MEIWVOULV TOV KivOuVo
nAektpomAnéiac.

* ATTOQUYETE TNV EMAEPN TOU CWHATOC UE YELIWUEVECN
OUYKOAANMEVEG HE TN HAla ETIPAVELEC, OTIWS CWANVEG,
BepudoTpeg, kahoplpép Kat Yuyeia. Eav ayyiete yelwpéva
MEpN A UE yeiwaon, o Kivouvog nAektponmAnéiag avédavetal.

* Mnv ekB€TeTe TOV NAEKTPIKO E€OTTAIOMO 0€ CUVOAKEG BpoxAcN
vypaociac. Edv to vepod €10€AOE1 6TO NAEKTPIKO EPYAAEiO, O
Kivduvocg nAektpomAnéiag avdavetal.

* Ta kaAwdia ovvdeong dev mpémelva Teviwvovtal. MNoté unv
xpnolupomoleite To KaAwdio Tpopodoaiac yla petagopd, €AEn
NAEKTPIKOU e€OTTAIOMOU A TPABNYMA TOU @I¢ amrd TNV Tipila.
Kpatriote To KaAwd10 cuvOeONC HAKPLA ATTO TTNYEG
BeppdTnTaCg, AAdIQ, AlXUNPEC AKPEG N KIvoUeva pépn. Ta
XaAaopéva n umeypéva kadwdia cuvdeong avéavouv Tov
Kivobuvo nAektpomAnéiac.

* EAéy&Te TO KOAWOSI0 TpOPodoGiag mptv amd TNV epyacia. Mnv
ETMXEIPAOETE VA EPYAOTEITE HE TO KAAWSI0 TpoPodoaciac 1o
KaAwd1o eméKTAONG POAPUEVO, KOUUEVO I KATECTPAMUEVO UE
AANO TpOTTOo. AV TO KaAWS10 TPoPodociag KATAoTPEPETAL KATA

* TN XPrion, ATMEVEPYOTIOINOTE TN CUOKELN Kal Tpafnéte To
Buoua amd tnv npida.

* EAv TO NAEKTPLKO EPYAAEIO XpNOIUOTIOLEITAL O EEWTEPIKO
XWpo, Ta KaAwdla ocuvdeong Ba mpémelva emektabouyv e
adlaBpoxa kahwdla mpoékTaong mou mpoopifovtalyla xpnon
o€ e€WTEPIKOUC XWPOUC. H xprion evog Tétolou kaAwdiou

TTPOEKTAONG MELWVEL TOV KivOuvo nAektponAnéiac. H Siatoun
TOoUu
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KaAw&iou mpoékTaonc mpémel va eivat touldytotov 1,5 mm’
o6Tav To MAKOG Tou KaAwdiou gival pikpotepo amd 20 m kat
€dv To Ko Tou KaAwdiou gival peta& 20 kat 50 m, n
e\daytotn Statopn givat 2,5 mm’.

* XpNOIUOTIOINOTE pla CUOKEU UTTOAEITTOEVOL pelaTog (RCD)
w¢npootaocia and nAektponAnéia. H xprion tng ouokeung RCD
MELWVEL TOV KivOuvo nAekTpomAnéiac. O e€omAlopdg Ba mpémel
va TPOoPOoSOTEITAI HECW MIAG CUOKEUNG UTTOAEITTOEVOU
PEVMATOC UE OVOUAOTIKG pevpa mou Sev urepPaivel Ta 30 mA.

FevikégmAnpo@opieg

* HouvokeumpoopileTal amMOKAEIOTIKA Yl EpyACia oToV
KATTO TNC AUAAC CUPPWVA UE TOUC KAVOVEC TTEPLYPAPNG KAl
A0QANELOG TTOU TTEPLEXOVTAL OE AUTEG TIG 0ONYieg Xprong.

e Mnv Bdalete Ta X€pla 0aG OTN UNXAVA KATATEUAXIGMOU EVW
To pnXavnua Asitoupyei. OtAemidec mapapévouv o€ kivnon
yia Aiya deuTtepOAETTA PETA TNV ATTIEVEPYOTIOINON.

e [lpénmetva hapPBdvetal pépiuva WOTE Ol AvOpwmoLva PNV
Bpiokovtalyupw amd tn unxavr. Ta éva cwpata kal ta
UTTOAEiIPpaTa ummopolV va anmoppintovtal katd tn dtdpkela
Tn¢AsiToupyiac.
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ZYMBOAA

«TaakéhouBa cupPola evdéxetal va eppavifovtal oTigodnyieg xprong  otnv mvakida ovopaaciag tou
epyaleiou.

+ AUTEG OL ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEC TANPOQOPIES YIa TO TPOTOV Kat 08nyieg yla Tov TpOmo
Xpnongtou.

|.l| AlaBdote Tig odnyieg xpriotn.

A levikég mpoeidomnoinoelg @ DopdTe TPOOTATEVTIKA YavTIa
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Dopdte MPOOTATEVTIKN evdupacia

& Kivéuvog mupkayidg
A Kivéuvog nAektpomAngiag
| Dopdte yvahid ac@aleiog

E Av mdvw oTn cuokeun BpiokeTal to cUPBoAo Tou Staypaupévou Kadou autd onpaivel 4TI To

DopdTe MPOOTATEVTIKH HAOKA

Dopdte avamveuoTIK IpooTacia

Pee

MPOIOV KAAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG eVpwTaikig odnyiag 2012/19/EU. Mpénmelva

— £EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUOTAMATOG CUYKEVTPWONG
ATMOPPIMTOUEVOU EEOTTAICUOU Kal UTTOAEIMPATWY UALKOU StdAuonc. Mpémel va akohouBnoste
TOUG TOTTILKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mpoiov pali pe Kavovikd olkiakd
amoppippata. H KatdAAnAn amdéppyn maAiol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
amoTENEOUATA YIA TO UOLKO TTEPIBANNOV Kal TNV avBpwmivn vyEia.

N’ To mpoidv KATAOKELAOTNKE AMmd UAIKA UPNARE TTOLOTNTAG KAl armd CUCTAMATA T OToid
%é UmopoUV va avakukAwBo UV Kal va xpnaotponotnbouv Eavd.

MpoBAemopevn XpON TNG CUGKEVRG:
H ouokeun mpoopileTal yia Tov TEPAaxIoHO EUAIVW ATTOPPIMMATWY aTTd KATTOUG Y10 KOUTTOOTOTIO{NON.

XPHZIMOMNOIEITE TA MEXA ATOMIKHZ MPOXTAZIAZ

« ®opdte yuaAld acpaleiag oUp@wva pe To mpoTUTTO EN166

+ QopdTE TPOOTATEVTIKEG HAOKEG CUUPWVA PE TO TPOTUTIO EN149

« Xpnowgomoleite AAo e€omAIOUO aTOIKAG TpooTaciag akpifeiag, avaloya pe To €ido¢ TnG epyaciag
TTOU eKTEAE(TAL.

Meplypa@n GUGKEVRG

1.Aapn 5."E€odocamopplupdTwy
2.MpOOTATEVTIKO KIVNTHPA 6. Koupmi emavagopdg Stakoémtn
3.0 @opTWONG UTTEPPOPTIONG

4. ZWPO HNXAVAG KATATERAXIOHOU 7. AwakémTng Aettoupyiag

8.Bida aoc@daliong yta Avw Kamakl

TuvapHoAOyNon HNXAVRG KATATERAXIGHOU
Avamodoyupiote tn unxavr. Elodyete Tov d§ova péoa amo tig Sidtpnteg omég otn Baon.
EmAé€te Ta otnpiypata A kat B, Ta omoia avayvwpifovtal amd To YPAUHA TTOU AVAQEPETAL OTO
oTnplyMa.

“d

BASHA — BAZHB

hole

a&ovacg Figd

TomoBeToTE TOV TPOXO UE TN OEIPA TTOU PAIVETAL OTNV EIKOVA
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-] T

XPHXHTHX XYXKEYHX

Ma va eKKIVACETE TN PNXAVHA KATATERAXACIMOU 0T BE0N «KA», Y10 VO TNV ATTEVEPYOTIOINOETE, MATHOTE
70 «0». Mepipévete pExpL ot Aemideg va apxioouv va mepLoTpEPovTal O MAjpn TaxUTNTA TPV PIETE TO
UVAIKS Tou pdKkeltat va TepaxloTel. Mnv Badete otn onpayya l6080U UAIKO OTav N unxavi givat
amevepyomolnpuévn i Sev Aettoupyei o€ A pn taxvuTNTaA.

MPOZOXH: H unxavn éxel S1akomtn umep@opTWonG. O autdpatog Stakomtng Ba evepyomoinBei dtav to
OUCOWPEVUEVO TEMAXIOUEVO UALKO UTTAOKAPEL TOUG §IOKOUC KOTING, N 800N UAIKOU gival TOAU okAnpn N
mayld katumepPfaivel TIg SuvaTtdTNTEG TOU KIVNTAPA i} UTTAPXEL UTTEPBOAIKN avTtioTaon TnGAemidag
KOTIAG. AQOU a@alpECETE TNV ALTIO TNGUTTEPPOPTWONG TNG MNXAVAG, TATAOTE TO KOUUTTi EMAVA®OPAG.
MPOXOXH: EQv To payaipt XTUToEL €va OKANPO aVTIKEIPEVO 1 UTTAPXOUV acuviBioTol B6pufiol
S0VAOELG, N uNxXavh pémet va amevepyomolnBei. Apaipéote To BUopa amod Tnv mpifa Kal TPOXWPNOTE
WG NG

- eMOeWPNOTE TO paxaipt kat AAa e€apTtripaTa yia {nUiéC.

- ehéy&te eav Sev umapyouv xahapd e€aptipata kat o@i§te Ta edv eivat amapaitnto.

Edv givat amapaitnTto, EMKOIVWVNOTE PE £va €E0VCL1000TNUEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG.

SupBoulég TEpA)IOUOU

H okAnpotnta twv kKAadiwv mou mpoopifovtal yia tegayxiopd e€aptatal amd Tov TUTo, TNV NALKia Kal
Tov Babud vypaciag tou EUAoU. To IO ATTOTEAEGHATIKO EiVAL O TEHAXIOUOC PPETKWV KAASIWY, Aiyo HETA
To KAAdeupd Toug. Ta palakd amoppippata kfimou Ba mpémet va Tepayiovral o€ LIKPOTEPEG SOOELG,
€161Kd 6Tav eival uypd. Ma va amoTpEPETe TNV AMO@PAEN AUTOU TOU UAIKOU, GUVONIYTE KATA KAlpOoUg
mayxUtepa KAad1a ) KAwvdpla.

Takhadidmou mpoeféxouv amd tn pnxavr evOExETal va XTUTTOOUV TOV XELPLOTH 6Tav EAKovTal- Y auto
Va KPATATE Hla ao@aln anootacn!

Eloaydyete pévo té€tola mooodTNTA UALKOU TTOU S€V Ba UTTAOKAPEL TOV TEHAXLOTH.

Ta vypd  uUMOAelppaTIKA amoppippaTa KRTou Mpémel va Tepayiovtat evaANag pe mayxUtepa KAASIA N
KAwvdpla. ETolamogelyetal n umepBoAIKn uTTEPPOPTWON TNG AeMiSag KON ¢

Mn Balete oToV TEHAXIOTA HAAAKE ATTOPPIMHATA TUTTOU KOUTTOOT. AUTOG 0 TUTTOG UALKOU Ba mpémet va
Mmacpatomoleitat amevbeiag.

MNpémelva hapBavetal pépipva Wote va e€ao@alifeTal 0TI To OpUUHATIOUEVO UAIKO pmopei va dlaguyel
eNeVBepPa Héow TOU avoiypatog tng e€odou

umapxet kivduvog améepa&ng étav Sivetal umepBoAikr ToooOTNTA UALKOU Y1d TEQAXIOUO.

ASe1a(eTE TAKTIKA TOV OpUPUOTIONEVO TTEPLEKTN UAIKOU. O TTEPLEKTNG UMOPEi va NV yeuidel
opotépop@a.
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Avtikataotaon Aemidac:

Mpv amo Tnv avtikatdotaon Twv Aemidwv, BeBatwBOeite 0TI N unxavr KATATERAXIOPOU gival
ATTEVEPYOTIOINUEVN KAl ATTOCUVOESEUEVN ATIO TNV TAPOXH PEVHMATOC. ZUVIOTATAL VA QOPATE
TMTPOOCTATEVUTIKA YAVTIA OTAV aAAleTe Aemideq.

ZeBidwote Tn Pida otepéwong Tou Kamakiov(8), n Aemida éxel V0 akpég komnG. Otav ot Aemideg eival
POappéveg, MPEMEL VA Eival AVECTPAUUEVEG Yld VA XpNOLHoToljoouV pia SEUTEPN AKU KOTNG.
KAeldwote Tov Sioko Aemidac pe éva kAeldi Allen. ZeB16wote Ti¢ SVo Bidec. Apaipéote Tn Aemida Kal
MEPLOTPEPTE TNV KATA 180 poipeg kat ouvdéote Tn Aemida oto¢ Siokog, Stac@alifovtag éTin akun
KOTING O€iXVel TPOG Ta KATW. EmavaldfBete yia tn deUtepn Aemida.

Edv n Aemida eivat @Oappévn kal oTi¢ SU0 MAEUPEC, AVTIKATACTAOTE TNV UE pia véa 1} AKOVIOTE TNV

KaBapiopdg katouvtipnon

1. MeTd amd KABe xprion TNG CUOKEUNG, KaBapiote OAOKANPN TN CUCKEUN ATTO TA UTTOAEIMPATA TWV
@UTWV KAl TO KATW TTPOOTATEVUTIKO ATTIO TN CUANEYOUEVN, CUUTTUKVWUEVN pala.

2.010omége€aeplopoV Kal To MEPIBANUA TOU KIVNTHPA TTPEMEL TTAVTA va €ival amalaypéva amo okovn
Kal akaBapoieg oTo pETPo Tou SuvaToU. ZKOUTIIOTE TN CUOKEUN e éva kaBapd mavi, Bouptoioten
@uonte pe memeopévo aépa.

3.XuvioTtdTal 0 KaBapPIopPOG va yiveTal apéowd HeTd amd KABe xprion.

4. Mnv xpnotpoToleite KaBaploTikda ) S1aAUTEG yia va KaBapioETe TN CUCKEUH- UTTOPEi VA TTIPOKAAETOUV
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{nuid o€ pépn TNG CUOKEVAG TTOU €ival KATAOKEVAOUEVA amtd MAACTIKO. [pocé€Te va unv Umetvepo
OTO ECWTEPLKO TNG OUOKELNG.

5. EAéyXETE TAKTIKA TNV KATACTAON TNG HECIVECAG KOTTAG KABWE KAt To 0@ifipo Twv Bidwv. e véa
HNXAVAHATA, 0 TPWTOG EAEYXOC OTEYAVOTNTAG BISWV MPETIEL VA TTPAYUATOTIOLEITAL UETA ATIO TIEPITTOU
2 wpeg Aettoupyiag. Eav eivat amapaitnto, o@i&te Ti¢ Bideg mOU €x0UV XOAAPWOEL.

6. DpoVTIOTE Y1O TN OWOTH KATACTACN OAWV TWV ££APTNHATWY TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiou, KaBWG Kat
yla T PNV UTTEPPOPTWON TNG CUOKEVNAG 1 TNV EKTENECT EPYACIWYV YA TIG OTTO{EG N HnXavr dgv
npoopifetal.

Texvikégmpodiaypa@éc:

Tdon mapoxng pevpatog: 230-240V~ 50Hz
OvopaoTikA 1oXUG: 2500W

AplOuog meploTpoPwv avda Aemtd: 4000
Méyioto unkog Aemidag (mm): @45

Bdapog: 8.8kg

©opufogkal Sovnoelg.

O 06puPogkat ot dovioelg éxouv petpnBei cupewva pe EN1SO 3744:2010
ExpetdAevon BopufBou: emimedo nxntikng mieong(LpA): 97,90 dB (A)
AmnékkAton KpA: 3,00 dB (A)

Metpnto emimedo nXNTIKAG 1oxVog LwA: 113,50 dB (A)

AmnékkAton KwA: 3,00 dB (A)

Eyyvnuévo emimedo nxntikngloxvog: LwA: 117 dB (A)
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Ba)xHn nHpopmauun

3a ganocTurHeTe MakCMMarnHa yaoBneTBOPEHOCT, Aa ce

HacnaauTe Ha paboTaTa Ha NpPoAYyKTa 1 Aa ce 3aNo3HaeTe C

BCMUKM HETOBU XapaKTEPUCTUKK U QYHKLUN, MONA, MpoYeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, MpeAu Aa U3nosi3BaTe TO3M NPOJYKT.

MNpean pansnonseate yCTPONCTBOTO, MpoyeTeTe

PBbKOBOACTBOTO U C/IefiBANTE NHCTPYKLMUTE, CbAbPXKalLK ce B

Hero. [Mpon3BoanTENAT HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a LWeTH,

NPUYNHEHUN OT N3MNONI3BAHETO HA YCTPOMCTBOTO 3a Lenu,

pPa3NNYHM OT T€3U, 3a KOUTO € NpegHa3HauYeHo, Unn oT

HenpaBUIHO 06Cy>KBaHEe C HETO.

CbxpaHAaBanTe HaCTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bae N3Non3BaHo

CbLLO 1 NO BpeMe Ha No-HaTaTblWHaTa ynotpeba Ha NpoAayKTa.

- YpeabT e npefHa3HayeH 3a n3nosi3BaHe caMo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro usnonssanTe 3a gpyru yenu,
pPa3fInyHM OT HEFrOBOTO NpefHa3HayYeHune.

« YpenbT TpabBa fa 6bae BKNOUYEH CaMO KbM 3aXpaHBally,

KOHTaKT C XapaKTepuncTmKa, OTroBapsLla Ha CTOMHOCTUTE,

NocoYeHn BbpXy MHGOPMaLMOHHaTa Tabnuuya.

TpAab6Ba ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaLMa Ha TOK OT

BCMYKUN YCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMA KOHTAKT He

HafBMLIABa MAaKCMMANIHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasuTens.

- AKo n3nonsearte yabnxuten, TpAbBa ga npoBepuTe, 4anmu
obuaTta KOHCYMaLMa Ha MOLWHOCT OT BK/IIOYEHOTO KbM
yabKNTENna obopyaBaHe He HaABMIWaBa HaTOBapBaHETO Ha
npeanasntenda. KabenbT Ha yabkuTena TpA6Ba ga 6baa
pa3nonoXKeH Taka, ye ga ce nsberHe ciyyaHo agbpnaHe u
CnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalMa Kaben ga npoBMcBa Haa
pbba Ha Maca unu padT, NIn ga gonmnpa 4o ropeun
NOBbPXHOCTN.

- YpeabT He e npefHa3HayeH 3a ynpaBseHne Cc nomoLliTa Ha
BbHLWIEH TanMep, OTAENHO ANCTAHLUNOHHO yNpaBieHue nnu
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOX€e aBTOMAaTUYHO fja BKNIOU U
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ypeaa.

« Npeav n3bpLBaHETO HA AEMHOCTUTE NO NOAAPBXKKA TPsAbBa
3a4b/PKUTENTHO Aa U3KNI0UYNTe ypeaa OT 3aXpaHBaAHETO.

« BuHarn tpAa6Ba ga n3knuBaTe 3axpaHBawma kaben Kato
n3gbpnarte wencena. Hukora He

« 6MBa a N3KNOYBaTe 3axpaHBalna Kaben abpnankiy 3a
Kabena, Tbin KaTO TOBa MOXe fja NOBpeau Wwencena unm
Kabena, a B KpaeH cnyyan fa sosefe 4Opu 4O CMbPTOHOCEH
TOKOB ygap.

- He 6uBa pa ocTtaBATe BKNIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
HaAa3op.

- He notananTe ypena BbB BOAa UK B Apyra TEYHOCT.

- YpeabT TpabBa fa 6bae peaoBHO MOYNCTBAH CbracHO
npenopbKuUTe, oNnUcaHn B pasgen lNouyncrtBaHe n nogapbxKKa
HaypeAa.

- He nocraBanTe ypega B 6n1130CT 4O N3TOYHULM Ha TOMJIMHA,
NNaMbK, eNeKTPNYEeCKN OTONNNTENEH eNleMeHT U BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HMKAaKbB ApYyr ypea.

- YpeabT MOXe fa Ce N3M0N13Ba OT XOpa C OrpaHnyYeHn ¢pusm
YeCKn, CETUBHU UJTN YMCTBEHN CMOCOOHOCTN, KAKTO 1 Hen
puTexaBawm NO3HAHNA UKW ONUT 3a N?Non?BaHe Ha TO??
Bug obopyaBaHe, npu ycaoBUe, Ye Te ca noj Hag?op nnu
ca NONYYUIN UHCTPYKLUK 3a 6e30nacHuA HaumH Ha ??60
TaTa c To3n ypea U ca MUHGOPMUpPaHU 3a MOTEHLNaNHUTe
onacHocTu. KoraTo B 6n1130CT 4O BKJIOUYEHMA ypes ca Ha
MU paT Aeua Nau AOMALIHU XUBOTHW, TpA6Ba Aa 3ana3nTe
ocobeHo BHUMaHMe npu paboTa c ypesa. [leuaTta He 61B
a fla cn UTpasT c ypegda.

- Hensnonseante ypena B 611M30CT 4O NECHO 3anannmMmm
MaTepuanu.

- Hensnarante ypena Ha Bb3aeCTBNETO Ha aTMOChEPHN
dakTopu (AbXKA, CNbHUE N AP.), HUTO HE TO U3MOJI3BaNTE B
NOMeLLEeHMA C MOBULLEHA BNaXHOCT (6aHA, BnaxHW 6yHrana).
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MepunoanyHo NpoBepABaNTe CbCTOAHUETO HA 3aXpaHBalLuA
Kaben. AKo 3axpaHBalWMAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpA6Ba Aa
6bae CMEeHEH OT NPeACTaBUTeN Ha NPOV3BOAUTENA NN Ha
crneunanusnpaH PeMOHTEH CEPBU3 UK OT KBaNUGULMpPaHo
nnue, 3a aa ce n3berHe onacHocT.

He nsnonseante ypep c noBpeaeH 3axpaHBaly kaben, wencen
NN aKo e 6UN N3NyCHAT UK NOBPEAEH NO APYTr HAUYWH, UK
ako He paboTu npaBunHO. He peMOHTHpanTe CAaMOCTOATENHO
ypepna, Tbii KaTo TOBa MOXe [la oBeAe A0 TOKOB yAap.
MoBpeneHns ypen TpAbBa fa npegageTe B CbOTBETEH
CepPBU3EH MNYHKT 332 NPOBEPKA Y PEMOHT. BCUUYKM pEMOHTHU
TpA6GBa Aa 6bAaT U3BbPLIEHN CAMO OT OTOPU3UPAHU
CepBU3HU NYHKTOBE. HENPaBWIHO N3BbPLLUEH PEMOHT MOXe
[a NnpUYNHU Cepro3Ha ONACcHOCT 3a NoTpebuTens.
MN3non3BainTe caMo OpuUrnMHaaHu akcecoapu nim
npenopbyYaHn OT NPOU3BOAUTENA. I3non3BaHeTO Ha apyru
akcecoapu, Ppa3NnyHn OT NPEeNopPbUYBAHUTE OT
npousBoAnTeNa, MoXe a foBeje A0 NoBpeaa Ha ypeaa unm
[a npUUYMHM ONMacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnaoaTtayus.
MNopabpxKanTe pabOTHOTO CM MACTO NoapeaeHo n gobpe
OCBeTeHO.

be3speanuaTa nu HEAOCTAaTbYHOTO OCBETNIEHNE BOASAT [10
NHUWNOEHTW.

He nsanonseanTe eNneKTPOMHCTPYMEHTU BbB B3pMBOOMNACHa
aTmocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO Ha 3aNaJIMMUN TEYHOCTH,
rasoBe WUan npax.

[lopv Npy MUT HEBHUMaHME PUCKYBaTe la N3ryonuTe KOHTPOJ
Ha UHCTPYMeHTa.

AKO € Bb3MOXHO 1a CE€ MOHTUPAT eNIeKTPUYECKM
WHCTPYMEHTH 3a N3BINYAHE NN cCbbupaHe Ha npax,
npoBepeTe Aann Te cCa MOHTUPAHU 1 PabOTAT NPaBUSHO.
i3non3BaHeTO Ha TaKMBa €IEKTPONHCTPYMEHTM HaManABa
puCKa, CBbpP3aH C HAaJIMUYMETO Ha Npax.

He ce HaknaHANTe NpeKaneHo MHOTO C eN1IeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MopabpkanTe cTabunHa cToKa U paBHoBecKe. ToBa e BU
OCUTypu No-fo6BP KOHTPOJ BbPXY ENeKTPOUHCTPYMEHTA B
HeouYaKBaHU CUTyaunn.
N36areanTe cNyyamHOTO CTapTUpaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ye NpeBK/IoYBaTeNAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonokeHne OFF (n3knoueHo), npean ga
BKNIOUMTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa. [IpeHacAHeTo Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbPXY CNyCbKa Unm
CBbpP3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTA KbM efleKTpuyeckaTa
Mperka cnef BKNOUYBAHETO My MOXKe a JoBeAe A0 310MN0NYKN.
HoceTe nogxoaAwo obnekno. He paboTtete cbc cBO6OAHM
LPpexu n He HoceTe BuXKyTa No Bpeme Ha paborTa. [azeTte
KocaTa, ApexnTe u pbKaBuLUnTe ganey oT ABUKeLlunTe ce
yactu. [IBmxewmTe ce yacT Ha eNeKTPONHCTPYMEeHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT 1 fa nsgbpnaTt ceobogHo obnekno, 6mxyTa
WNn Abnra Koca.
MNpean pa ctapTupaTe eNeKTPOUHCTPYMeEHTa, U3BajeTe oT
HEero BCUYKU raevyHu KtoyoBe Uian NHCTPYMEHTN.
WHCTPYMEHT nnu raeyeH Knioy, KONTO BCe Ol e e NpuKpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YaCT Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA, MOXe Aa
NPUYNHN TENECHN NOBpPean.
Mpu paboTta Cc eNEeKTPONHCTPYMEHTM N3NON3BaANTE NOBULLEHO
BHMMaHNe, KOHUEeHTpaumAa n 3gpas pa3ym. He usnonssante
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHU Nnu cTe noa
Bb34ENCTBUETO HAa HAPKOTULM, aNTIKOXO NN IeKapCTBa.
Camo Mur HeBHMMaHMe No Bpeme Ha paboTa ¢
eNeKTPONHCTPYMEHT MOXe [ja foBefie O Cepuo3eH
WHUNOEHT.
MNa3eTe geuata ganey ot pabotHaTta 30Ha n HE no3BonsaBainte
Ha JeuaTa ga AbpnaT 3axpaHBalwua Kkaben - ToBa MoXe Aa
AoBefe 00 CeEPUO3HM HapaHABaHNA.
- Npean ga n3BbpLiBaTE KAKBUTO 1 Aa 60 HAaCTPOIKK, Aa
CMeHATe akCcecoapun NN aa CbxpaHABaTte
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, NpemecTeTe NpeBK/oYBaTeNa B
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nonoxenue "M3knouyeHo", 3a ga nsknwumnTe
eNnekKTPONHCTPYMEHTa OT 3axXxpaHBaHeTo. Te3n npegnasHu
MepKN HaManAaBaT pUcKa OT CJZIy4YanHO CTapTUpaHe Ha
eNeKTPONHCTPYMEHTA.

- YBepeTe ce, ye BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPYU ca cBO6OAHM OT
oTnaraHwuas.

» IHCTPYMEHTDBbT MOXe fia Ce M3noJsi3Ba Camo B cyxa n gobpe
ocCBeTeHa cpepa.

« TO3N MHCTPYMEHT He TpAbBa fa ce n3non3ea ot nnya nog 16-
rogvwHa Bb3pacT.

EnekTpunuecka 6esonacHocTt

* [poayKTbT TPA6Ba Aa 6bAe BKIOYEH CaMO B e1eKTPUYECKM
KOHTAKT C XapaKTepuUCTUKa, CbOTBETCTBALLA Ha CTOMHOCTUTE,
NocoYeHn B HOMUHaNHaTa Tabenka.

* lUlencennte Ha enekKTPOUHCTPYMeHTUTe TpAbBa fa 6baaT
CbBMECTUMMU C eNIeKTPUYECKUTE KOHTaKTU. HMKora n no
HMKaKbB HAaUMH He MoandunLMpanTe Wencena Ha 3axpaHBaLma
Kaben.HenpomeHeHN Wencenn n CbOTBETHUTE efIEKTPUYECKN
KOHTaKTW HaManAaBaT pUCKa OT TOKOB yaap.

* /I36sareanTe ga gonmpaTte 3a3eMeHn WU CBbP3aHN C HYNeBUA
NoTeHLMan NOBbPXHOCTU KaTo Tpbbu, HarpeBaTenu,
pagmnatTopu N xnagunHuyn. Npu KOHTAKT CbC 3a3eMeHU NN
CBbpP3aHM C HYNIeBUA MOTEHLUMaN MOBbPXHOCTN ONACHOCTTa OT
TOKOB yJap ce yBenunyana.

* He n3narante enekTpnyeckotTo obopyaBaHe Ha
Bb3AENCTBUETO Ha AbXKA U BNAXKHU yCoBUA. AKO BoJaTa
HaBnes3e B efleKTPMUYEeCKUA MHCTPYMEHT, PUCKBT OT TOKOB yaap
ceyBenunyasa.

* He n3naranTe enekTpnyeckoTo obopyaBaHe Ha
Bb34ENCTBUETO Ha AbXKA UIN BNAaXKHW yCNToBUA. AKO BoJaTa
HaBne3e B efIeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT, PUCKBT OT TOKOB yaap
ceyBenunyasa.

* He onbBalTe 3axpaHBawuTe Kabenn. HMKora He nsnon3seanTte
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3axpaHBalma Kaben 3a NnpeHacsaHe, TerneHe Ha
eNeKTPUYeCcKoTo 06opyaBaHe UK 3a U3TErIAHE Ha LWencena
Ha ypefa OT KOHTaKTa. [lazeTe 3axpaHBaLma Kaben ganey ot
M3TOYHMUM Ha TOMNJIMHA, Mac/la, OCTPY pbOOBE NN ABUXKELLN
ce yactu. [loBpedeHn nnv 3anneTeHn 3axpaHBaLwm Kabenm
NMOBULIABAT OMAaCHOCTTa OT TOKOB yAap.

* Mpeaw aa 3anoyHeTte paboTa, NpoBepeTe 3axpaHBalyua Kabern.

He 3anouBanTe paboTa, ako 3axpaHBaLWMAT Kaben nnu
YOBIKUTENAT € NPOTPUT, CPA3aH NN NOBPEeEeH Mo Apyr
HauuH. AKO 3axpaHBaLLNAT Kaben e NoBpeaeH NO BpeMe Ha
ynoTtpeba, n3knioueTe ypeaa v nsgagere wencena ot
eneKkTpUYeCKna KOHTaKT.

B cnyyam ye eneKTPOUHCTPYMEHTDHT Ce U3MO013Ba HAa OTKPUTO,
3axpaHBaWmnTe Kabenn TpsAabBa fa 6bAAT yABIIKEHN C
BOJOYCTOMNYUMBM YABIKUTENN, NPefHa3HaYeH 3a paboTa Ha
OTKpUTO. 3non3BaHeTo Ha TaKbB YA bIIXKUTEN HaManAaBa p1cKa
OT TOKOB yAap. HanpeuHoTo ceyeHue Ha YIbIKUTENTHNA Kaben
TpAa6Ba fa 6bae Han-manko 1,5 mm?, Korato Ab/iXUHaTa Ha
kKabena e no-manka ot 20 m, a ako Ab/IXKMHaTa Ha Kabena e
mexay 20 1 50 m, MMHUMaNnHOTO HaMpPeyHo ceyeHune e 2,5 mm®.
KaTo 3awmTa cpewy yaap oT 3aXxpaHBaLlo HanpeKeHune Tpﬂ6Ba
[a ce nsnonsea gnpepeHumanHotTokoBarta 3awmTa (RCD).
N3non3BaHeTo Ha fePpeKTHOTOKOBO ycTponcTeo RCD
HamanABa OMacHOCTTa OT TOKoB yaap. ObopyaBaHeTo TpsAGBa
[la ce 3axpaHBa upe3 agndepeHLMoanHO TOKOB MpeKbCBaY C
HOMMWHaNEH TOK He no-ronam ot 30 mA.

O6uwa nupopmauns

To3nypepn e npeaHa3HayeH ga ce n3Nos3Ba CaMo B JOMALLHA
rpagviHa, CbrnacHo ONvMcaHMeTo 1 NpaBuaaTta 3a 6esonacHocT
OT HacToAWATa MHCTPYKUMA 3a ynoTpeba.

He noctaBAnTe pbueTe C1 B MenaykaTta no Bpeme Ha paboTa
Ha MawunHaTa. OcTpreTaTa ce ABUXKAT Ol e HAKOJIKO CeKyHAu
cnep vU3KNYBaHe Ha MallnHaTa.

TpA6Ba oa ce BHMMaBa OKOJIO MeflaykaTta fja Hama xopa. o
Bpeme Ha paboTa MoraT Aa 6bAaT U3XBbPAEHU UyXam Tenan
OT/IOMKMW.
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CUMBOJIN

+ BUHCTpYKUny 60opaBeHe unv Ha ynHnA Tabenka c faHHW UHCTPYMEHTM Te MoraT ce nosasu cebe cn
CNeHOTOCUMBONN.

+ Te3anmapKMpoBKNUTE CbAbPKAT BaxkHa MHGOPMaL VA 3a NPOAYKTa 1 MHCTPYKLUU KaK ia ro n3nos3Bare.

MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3@

noTpe6uTens. M3nonseanTe 3awwTa 3a ywumre

06wo npeaynpexaeHne Hocerte 3awwuTHn pbKaBuum

MorkapHa onacHocT Hocete 3awmtHo 06neko

OnacHOCT OT TOKOB yaap Hocerte rosawutHa macka

HoceTte npeanasHu ouuna V3non3BainTe pecnupaTopHa 3almra

PeeeSe®

AKO NPOAYKTHT € 03HaUYeH CbC CMBON Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KNyK, ToBa O3HavaBa, ye
NPoAyKTbT e B CboTBeTCTBYMeE C EBponeiickata anpektusa 2012/19/EU. Tpabea ga ce
3ano3HaeTe C U3NCKBaHMATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo cbbrupaHe Ha U3NA310TO OT
— yrnoTpeba eNneKTPOHHO 1 eneKTpnyecko obopyasaHe. [la ce cnepBat ieiCTBaLLMTE MECTHU
pa3nopen6u. To3nm NpoAyKT He 61Ba Aa Ce N3XBbPNA 3aeAHO C BUTOBMTE OTNaAbLMU.
MpaBMAHOTO yTUAN3MPaHEe Ha N31e31KA OT ynoTpeba NPoAyKT Lie NpefoTBpaTu
NoTeHLManHUTe HeraTVBHN epeKTU BbPXY NPUpPOAHaTa Cpefja U YOBELLKOTO 3[paBe.

N YpeabT e Npov3BeAeH OT BUCOKOKAUYeCTBEHM MAaTePUanv U NOABB3/M, KOUTO MOANEXAT HaA
%9 peLuKInpaHe N NOBTOPHO N3MON3BaHe.

MpenHasHavyeHne Ha ypepa:
YpeabT e npefHa3HaueH 3a CMUNaHe Ha AbPBECHU FPajNHCKM OTNAAbLY 32 KOMNOCTAPAHE.

M3NON3BANTE JINYHA 3ALLUTA

+I3non3BaiiTe npeanasHu oumna B CbOTBETCTBME CbC cTaHZapTa En166

«/I3non3BaiiTe 3aWMNTHN MacKM B CbOTBETCTBME CbC cTaHAapTa En149

- i3non3BanTe gpyru npeun3Hy TMYHU Npefna3Hn CpeacTBa, B 3aBMCMOCT OT BMAA HA M3BbpPLIBaAHaTa
paboTa

OnuncaHune Haypepaa:

1. ApbxKa 5.M3xop 3a oTnagbum

2.3awunTa Ha gBuratens 6.byTOH 3a peceTBaHe Ha NpeKkbcBaya cpelyy
3.0T1BOp 3a 3apexiaHe npetoBapBaHe

4.Kopnyc Ha menaykara 7.MpeBKkntoyBaTesn Ha 6yTOHa 3a BK/./WU3K/.

8.3akK/10uBaLY BUHT Ha FOPHMA Kanak
Crnob6aBaHe Ha ypepa

O6bpHeTe ypefa c KpakaTa Harope. BbeegeTe ocTa npe3 npo6uTUTe OTBOPM B OCHOBATA.
M36epete onopu A 1 B, KonTo ca 0603HaueHn ¢ 6yKBa, LWiamnoBaHa Ha nognopara.
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KPAK A KPAK B
hols
oc Fig.4

MOHTMpaliTe KONenoTo B CbLWUsA pel, KakTo e NoKa3aHo Ha purypara.

YMNOTPEBAHAYPEQA f

3apacTapTuparte MelaUnu iy, nuiniviic e npeovnv o JIA Ha OYTOHa 3a BKIOYBaHe 40 NO3MUKATA,
o6o3HaueHa c"l", 3a pa nskniounte, TpabBa fa HaTucHeTe" 0 ". MI3yakanTe, fOKaTO oCcTpMeTaTa 3anoyHaT
[la ce BbPTAT C MbJIHa CKOPOCT, NpeAn ia 3anoyHeTe 3apexAaHeTo Ha MaTepuana 3a cMunaHe. He
nocTaBaANTe MaTepurana B OTBOPaA 3a 3apexaHe, KoraTo MallnHaTa e U3KJlUYeHa nav He paboTu npu
Mb/iHa CKOPOCT.

3ABEJIEXKA: YcTpoiicTBOTO € 060pyABaHO C MpeKbCBay cpeLly npeToBapBaHe. ABTOMAaTUUYHUAT
npekbcBaY LWe 6be akTUBUPAH, KOraTo HAaTPYNaHMAT CMIIAH MaTepuran 6IoKMpa pexelnTe JUCKOBe ,
KoraTo napTugaTa oT 3apefieH MaTepuan e TBbpAe TBbpha unv aebena u HaaBrwaBa Bb3MOXHOCTUTE
Ha iBMraTensa uav KoraTo uma TBbpAe ronamo CbNpoTUBAEHNE Ha pexewoTo ocTpue . Cnep Kato
OTCTpaHWTe MpUYMHaTa 3a NpeToBapBaHETO Ha MallMHaTa HaTUCHeTe 6YTOHa 3a peceTBaHe.
3ABEJIEMXKA: AKO HOXDBT ylapu TBbPA NPefMeT UK Ce NOABAT HEOOUYaNHN LWWYMOBe Uin BUbpaumuu,
TpAbGBa fa M3KNUNTe MallHaTa. MI3BajeTe wencena ot enekTpUYeCcKUA KOHTaKT M U3NbaHeTe
cnefHnTE feHOCTH:

-NpoBepeTe HOXa M APYrMTe KOMNOHEHTUN 3a eBEHTYaNHV MOBpeaun.

- npoBepeTe Aanun HAMa pa3xsabeHn efleMeHTN 1 T 3aTerHeTe, ako e Heo6xoAUMO.

Mpn HeO6XOANMOCT Ce CBBbPrKETE C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LLEHTBP.

YKa3aHus 3a pasgpob6aBaHe

TBbpPAOCTTa Ha KNOHNTE, NPeAHa3HauYeHN 3a pa3apobaBaHe, 3aBNCK OT TEXHUA BUJ, Bb3PacT 1 CTeneH
Ha BN1aXXHOCT Ha 1bPBOTO. Hall-epeKTUBHO e pa3apobABaHeTO Ha MPeCHU KJIOHW, BeAHara crej
oTpA3BaHeTO UM. MeKnTe rpaguMHCKM oTNaabLm TpAbBa Aa ce pa3fpobABaT Ha NO-Manku napTuaw,
0cob6eHo KoraTo ca BflaxHu. 3a la npefoTBpaTnTe 6NOKMPaHeTO Ha TakbB MaTepuran, oT BpeMe Ha
BpeMe pa3apobsABanTe no-gedbenmn KNoHu.

KnoHute, cTbpualy oT ypeaa, MoraTt fja yaapAT onepatopa, Korato 6bAaT 3axBaHaTu v M3AbpraHu
HaBbTPeE; 3aTOBa CTONTe Ha 6e30MacHoO pa3cToAHue!

3apexpaiiTe caMo KOJIMYeCcTBO MaTepuas, KoeTo HAMa Aa 6J1oKpa Menaykara.

BrnaHWTe NnM oCcTaTbuHM rpafUHCKIM OTNaabLm TpAbBa fla ce pa3fpobasaT nociiejoBaTeNHO C NO-
nebenu knoHn. ToBa NpefjoTBpPaTABa NPEKOMEPHOTO NPeTOBapBaHe Ha PeXeLloTo ocTpue

He noctaBaiiTe Mekn oTNagbLy OT KOMNOCTOB TUM B Menaykata. To3v Buj maTepuan Tpabsa fa 6vae
ANPEKTHO KOMMOCTUPaH.

TpsabBa fa 06bpHETe BHMMaHMe pa3apobeHnsaT maTepmnan 4a MoXe a n3nmsa ceobogHo npes oTeopa
Ha n3xopda, Tbli KaTo

MMa OMacHOCT OT 3anyLiBaHe, KOraTo ce jaBa TBbp/e MHOro MaTepuan 3a pasfpobaBaHe.
M3npa3BaiiTe pefOBHO KOHTelHepa 3a pa3apobeH MaTtepuan. KOHTeHepbT MOXKe a He Ce HanbJiBa
paBHOMEpPHO.

CmAHa Ha ocTpMueTarTa:

Mpepun fa cmeHnTe ocTpreTaTa, TpAbGBa fla ce yBepuTe, Ue MenaykaTa e u3kyiloueHa u pasefnHeHa ot
enekTpunyeckata mpexa. [lpenopbyBa ce HoceHe Ha MpeAnasHM pbKaBMLM NPK CMAHA Ha ocTpreTarTa.
Pa3BuinTe BMHTa 3a bMKCUpaHe Ha Kanaka (8), ocTpreTaTa UMaT fiBa pexelm pbba. Korato octpureTtaTta
ce n3xabaT, Te TpAbBa fja 6bAAT 06BPHATK, 32 Aa Ce N3MON3Ba BTOpMA pexely pbb. 3aknoueTe AnCKa Ha
ocTpueTo c UMbyceH Kitoy. Pa3BuiiTe ABaTa BMHTa. MI3BajeTe ocTpmeTo, 3aBbpTeTe ro Ha 180 rpagyca u
ro npukpeneTe KbM fjiCKa, KaTo ce yBepuTe, Ye OCTpMETO coun Hagony. [loBTopeTe Ta3un AeHOCT 3a
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BTOPOTO OCTpUe.
AKO OCTpMETO ce U3xabu OT ABETE CTPAHU, CMEHETE F0 C HOBO WJIN IO 3aTOYeTe.

Oy CEEr e
1.Cnep BcAKa ynotpeba Ha yCTPOMNCTBOTO MNOYMCTBANTE LUANOTO YCTPOMCTBO OT PAaCTUTENHN OCTaTbLM 1
[JofiHaTa 3awuTa ot cbbpaHaTa, cbuta maca.
2.BeHTUNALNOHHUTE CIOTOBE 1 KOPMYCHT Ha AABUraTens TpA6Ba BUHATW Ja Ca YMCTM OT Npax u
3aMbpCABaHUA, AOKONKOTO € Bb3MOXHO. M36bplueTe ypefa c UMcTa Kbpna, YeTka uimn npogyxante
CbC CrbCTEH Bb3AYX.
MpenopbyBa ce fa ce NoYNCTBa BeAaHara cief BcsAka ynortpeba.
4.He n3non3sanTe NOYMCTBALM NPENAPATLU WAV PA3TBOPMTENN 33 MOYMCTBAHE Ha ypeaa; MoraT aa
NOBPeAAT efleMeHTUTE Ha U3AeNneTo, 3paboTeHn OT nacTMaca. BHumaBanTe B ypeaa fa He
NPOHMKBa BOAA.
.PepoBHO TpsA6Ba Aa ce NpoBepsBa CbCTOAHNETO HAa KOPAATa, KAKTO 1 3aTATAHETO Ha
BUHTOBeTE. [IPp1 HOBM MaLLMHM NbpBaTa NPOBEPKaA 3a 3aTAraHe Ha 6onToBeTe TpAGBa fa ce
M3BbPLIN CNef 0KOJOo 2 Yaca paboTa Ha Tprmepa. AKO e Heo6X0AMMO, 3aTerHeTe pasxnabeHute
BUHTOBE.
6.Morprxere ce 3a NPaBUIHOTO CbCTOAHME HA BCUYKN KOMMOHEHTY Ha eIeKTPOUHCTPYMEHTA,
KaKTO M He ro MpeToBapBaTe 1 He N3BbpLUBaiTe paboTa, 3a KOATO ypeabT He € NpefHa3HAUeH.

w

1%,]

TexHUYecKn faHHN:

3axpaHBalo HanpexeHune: 230-240V~ 50Hz
HomMuHanHa mowHocT: 2500W

Bpoit 060poTn B MMHYTa: 4000

MakcrmanHa gb/iKrnHa Ha ocTpueTo (mm): @45
Terno:8.8kg

LLlyMH BHOpaLHH:

LLlymbT H BHOpaIHHTEe Ca H3MepeHH B CbOTBeTCTBHe cbe cTaHAapT ENISO 3744:2010
EMurcura Ha wym: HUBO Ha akycTUYHO HansraHe LpA: 97,90 dB (A)

OTknoHeHne KpA: 3,00 dB (A)

M3mepeHo HMBO Ha 3ByKoBa MoLHOCT LwA: 113,50 dB (A)

OTknoHeHne KwA: 3,00 dB (A)

lapaHTMpaHO HMBO Ha 3ByKoBa MOLWHOCT: LwA: 117 dB (A)

77



GS3020 ©® BLAUPUNKT

78



GS3020 ©® BLAUPUNKT

INFORMA?II IMPORTANTE

Pentru a ob?ine cea mai mare satisfac?ie, ava bucura de

performan?a produsului ?i pentru a afla toate caracteristicile ?i

func?iile acestuia, va rugam sa citi?iacest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, citi?iinstruc?iunile de utilizare

?iurma?iinstruc?iunile con?inutein acestea. Producatorul nu

esteresponsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea

dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de func?ionare
necorespunzatoare.

Manualul de instruc?iuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat ?i in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

« Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utiliza?iin

alte scopuri decat cele prevazute.

Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici

compatibile cu valorileinscrise pe placu?a de identificare.

Asigura?i-va ca consumul total de energie al tuturor

dispozitivelor conectate la priza de perete nudepa?e?te

sarcina maxima asiguran?ei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigura?i-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nudepa?e?te parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala ?iimpiedicarea de
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafa?a
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau aaltui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

. Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconecta?i neaparat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trage?i
intotdeauna de ?techer. Niciodata nu

trebuie sa scoate?i cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasa?i echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufunda?iaparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie cura?atin mod regulatin
conformitate cu recomandarile descrise in sec?iunea privind
cura?area?iintre?inerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un elementdeincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasa?i pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fi utilizat de persoanele cu dezabilita?i fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum ?i de cele care nu au
cuno?tin?e sau experientain utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la modul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur ?i sa fie informate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o pruden?a maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permite?i copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folosi?i aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expune?iaparatul laac?iunea condi?iilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) ?i nu-l utiliza?iin condi?ii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verifica?i periodic starea cablului de alimentare.in cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utiliza?i aparatul cuun cablu de alimentare, un ?techer
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deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau func?ioneaza defectuos. Nu repara?i
singuriaparatul, deoarece acest lucru poate provoca ?oc
electric. Aparatul deteriorat trebuie duslaun centrude
service corespunzator pentru verificare sau repara?ii. Orice
repara?ii pot fi efectuate numai de punctele de service
autorizate. Repara?ia necorespunzatoare poate ducelaun
pericol serios pentru utilizator.

« Utiliza?i numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului ?i
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

« Pastra?i-valocul de munca ordonat ?i bine iluminat.

« Dezordineasiiluminarea insuficienta duc la accidente.

« Nu utiliza?i unelte electrice in atmosfere poten?ial explozive,
adicain prezen?alichidelor, gazelor sau prafuluiinflamabile.

-« Un moment de neaten?ie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

- Dacasuntdisponibileinstrumente de extrac?ie sau colectare
a prafului, verifica?i daca acestea sunt ata?ate ?ifunc?ioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezen?a prafului.

- Nuva apleca?ipreadeparte cu unealta electrica. Men?ine?io
postura ?i un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, ve?i avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situa?ii
neprevazute.

- Evita?i pornireaaccidentala a uneltei electrice. Asigura?i-va
caintrerupatorul de alimentare este in pozi?ia OPRIT inainte
de a conecta unealta electricd lare?ea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declan?ator sau conectarea uneltei
electrice lare?eaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

« Purta?iimbracaminte adecvata. Nu lucra?iin hainelargi?i nu
purta?ibijuteriiin timpul lucrului. Pastra?i parul,
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imbracamintea ?i manu?ile departe de pieselein mi?care.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde ?i trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

Scoate?itoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamari corporale.

Cand lucra?i cu unelte electrice, fi?i aten?i, concentra?i-va
asupra muncii ?i folosi?i bunul sim?. Nu utiliza?i unealta
electrica daca sunte?i obosit sau sub influen?a drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar ?2i un moment de
neaten?ie atuncicand lucra?i cu unealta electrica poate duce
launaccident grav.

?ine?i copiii departe de zona de lucru ?i NU permite?i copiilor
satraga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

Inainte de a face orice reglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, roti?i comutatorul de alimentare
in pozi?ia oprit pentrua deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste ac?iuni preventive reducriscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

Asigura?i-va ca orificiile de ventila?ie nu prezinta depuneri.
Aparatul poate fi utilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

Securitate electrica
* Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici

compatibile cu valorile inscrise pe placu?a de identificare.

* ?techerele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu

prizele electrice. Numodifica?i niciodata ?techerul cablului de
alimentarein niciun fel. Fi?ele nemodificate ?i prizele electrice
adecvate reducriscul de electrocutare.
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* Evita?isd atinge?i suprafe?ele impamantate sau legate la
masa, cum ar fi ?evi, incélzitoare, radiatoare ?i frigidere. In
cazulin careatinge?i pieseleimpamantate sau legate la
masa, riscul de electrocutare cre?te.

* Nu expune?i echipamentul alimentat electric la ploaie sau
condi?iide umiditate. Daca apa patrunde in unealta electrica,
riscul de electrocutare cre?te.

* Nuintinde?i excesiv cablurile de conectare. Nu utiliza?i
niciodata cablul de conectare pentru a transporta, a trage
echipamentul electric sau a scoate ?techerul din priza. Pastra?i
cablul de conectare departe de surse de caldura, uleiuri,
muchii ascu?ite sau piese mobile. Cablurile de conectare,
deteriorate sauincurcate, crescriscul de electrocutare.

* Inainte de aincepe lucrul, verifica?i cablul de alimentare. Nu
lucra?iin cazulin care cablul de alimentare sau prelungitorul
suntroase, taiate sau deteriorate in alt mod. In cazul in care
cablul de alimentare este deteriorat in timpul utilizarii, opri?i
dispozitivul ?i scoate?i ?techerul din priza.

* Daca unealta electrica este utilizata in aer liber, cablurile de
conectare trebuie prelungite cu prelungitoare impermeabile
destinate func?ionarii in condi?ii externe. Utilizarea unui astfel
de prelungitor reduceriscul de electrocutare. Sec?iunea
transversala a unuifir de prelungitor trebuie sa fie de cel pu?in
1,5 mm?®atunci cand lungimea cablului este mai mica de 20 m,
iar daca lungimea cablului este cuprinsaintre 20 ?2i 50 m,
sec?iunea transversald minima este de 2,5 mm’.

* Protec?iala curentrezidual (RCD) trebuie utilizata ca protec?ie

* impotriva ?ocurilor cauzate de tensiunea de alimentare.
Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.
Echipamentul trebuie alimentat printr-un intrerupator de
curent diferen?ial cuun curent nominal care nu depa?e?te 30
mA.
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Informa?iigenerale

* Acestdispozitiv este destinat utilizarii numaiin gradina de
acasa, conform descrierii ?i regulilor de securitate incluse in
aceste instruc?iuni de utilizare.

* Nu pune?i mainilein tocatorin timp ce dispozitivul estein
func?iune.Lameleramanin mi?care inca cateva secunde
dupa oprire.

* Trebuie avut grija ca oamenii sa nu se aflein vecinatatea
aparatului. Corpurile strdine ?iresturile pot fi aruncate in
timpul func?ionarii dispozitivului.

SIMBOLURI

«Urmatoarele simboluri pot apareaininstruc?iunile de utilizare sau pe placu?a de identificare a sculei.

« Aceste marcaje con?in informa?iiimportante despre produs ?i sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Uiliza?i mijloace de protec?ie a
urechilor

Citi?i manualul de utilizare.

B

Avertisment general Purta?i manu?i de protec?ie

Pericol de incendiu Purta?i imbracaminte de protec?ie

Pericol de electrocutare Purta?i masca de protec?ie

>|B> >

ya— ) ) ’ Uiliza?i mijloace de protec?ie a
| (0@ Purta?i ochelari de protec?ie

POOS®

cailor respiratorii

subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor si asupra sanatatii umane.

ﬁ Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra

N Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
%é reciclarii si utilizate din nou.
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Destina?ia dispozitivului:
Dispozitivul este destinat marun?irii de?eurilor lemnoase din gradina pentru compostare.

UTILIZA?I ECHIPAMENTE DE PROTEC?IE INDIVIDUALA

«Purta?i ochelari de protec?ie in conformitate cu standardul En166

«Purta?i ma?tide protec?ie in conformitate cu standardul En149

- Folosi?ialte echipamente de protectie personala de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descrierea dispozitivului

1.Maner 5.Evacuarea de?eurilor

2.Carcasa motor 6.Buton de resetare a intrerupatorului de suprasarcina
3.Guradeincarcare 7.Comutator de pornire/oprire

4. Corp tocator 8.7urub de blocare a capacului superior

Montarea dispozitivului
Intoarce?idispozitivul cu susul in jos. Introduce?i axul prin orificiile perforate in picior.
Selecta?i suporturile A ?i B, care suntidentificate prin litera ?tan?ata pe suport.

PICIORUL
A

Instala?iroatain ordinea prezentatain figura.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Pentru a pornitocatorul, apasa?i comutatorul in pozi?ia marcata "l", pentru a-1 opri, apasa?i "0".
A?tepta?i panacandlameleincep sa se roteasca cu viteza maxima inainte de a introduce materialul
care urmeaza safie marun?it Nu pune?i materialul in tunelul de incarcare in timp ce dispozitivul este
opritsau nu func?ioneaza la viteza maxima.

NOTA: Dispozitivul este prevazut cu un intrerupator de suprasarcina. intrerupatorul automat va fi
activat atunci cand materialul marun?it va bloca discurile de taiere, materialul introdus este prea tare
sau gros ?i depa?e?te performan?a motorului sau lama de taiere intampina o rezisten?a prea mare.
Dupa eliminarea cauzei supraincarcarii ma?inii, apasa?i butonul de resetare.

NOTA: Daca cu?itul love?te un obiect dur sau daca apar zgomote sau vibra?ii neobi?nuite, dispozitivul
trebuie oprit. Scoate?i ?techerul din priza de alimentare ?i proceda?i dupa cum urmeaza:
-inspecta?icu?itul ?i celelalte componente pentru a controla eventualele deteriorari.

- verifica?i dacd nu existd componente sldbite ?i strange?i-le daca este cazul.

Daca este necesar, contacta?i un centru de service autorizat.

Sfaturi privind marun?ire

Duritatea crengilor ?i ramurilor destinate marun?irii depinde de tipul, varsta ?i gradul de umiditate al
lemnului. Cea mai eficienta este marun?irea crengilor proaspete, la scurt timp dupa taiere. De?eurile
moi de gradina trebuie marun?ite in loturi mai mici, in special atunci cand sunt umede. Pentru a
preveniblocarea unui astfel de material, zdrobi?i din cand in cand ramuri sau crengi mai groase.
Crengile careies din dispozitiv pot lovi operatorul atunci cand sunt trase inauntru; pentru a evita astfel
de cazuri, pastra?i o distan?a sigura!
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Introduce?i numai o astfel de cantitate de material care nu va bloca tocatorul.

De?eurile de gradina umede sau reziduale trebuie marun?ite alternativ cu ramuri sau crengi mai
groase. Acest lucru previne supraincarcarea excesiva a lamei de taiere

Nuintroduce?iin tocator de?euri moi de tip compost. Acest tip de material trebuie compostat direct.
Trebuie sa ave?i grija ca materialul marun?it sa se poata evacua liber prin gura de ie?ire

exista pericolul de blocaj atunci cand alimenta?i prea mult material pentru a fi tocat.

Goli?itn mod regulat recipientul de material mdrun?it. Este posibil ca recipientul sa nuse umple
uniform.

inlocuirealamei:

Tnainte de ainlocuilamele, asigura?i-va ca tocatorul este oprit ?i deconectat de la sursa de alimentare.
Este recomandat sa purta?i manu?ide protec?ie atunci cand schimba?ilamele.

De?uruba?i ?urubul de fixare a capacului (8), lamele au doua muchii de taiere. Cand lamele sunt uzate,
acestea trebuie intoarse pentru a utiliza cealalta muchie de taiere. Bloca?i discul lamei cu o cheie
imbus. De?uruba?i cele doua ?uruburi. Scoate?i lama ?i intoarce?i-o cu 180 de grade, apoifixa?ilama
pedisc, asigurandu-va ca muchia de taiere este indreptata in jos. Repeta?i opera?iunea pentru cealalta
lama.

Dacalama este uzata pe ambele fe?e, inlocui?i-o cu una noua sau ascu?i?i-o

Curatare, intretinere:

1.Dupa fiecare utilizare a dispozitivului, curatati intregul dispozitiv de resturi de plante, iar
aparatoareainferioara de masa colectata compacta.

2.Duzele de ventilatie ?i carcasa motorului trebuie sa fie intotdeauna lipsite de praf ?i murdarie, pe cat
posibil. ?tergeti dispozitivul cu o laveta curata, pensula sau suflati cu aer comprimat.

3.Serecomanda curatarea imediat dupa fiecare utilizare.

4. Nu utilizati agenti de curatare sau solventi pentru a curata dispozitivul; ace?tia pot deteriora
componentele dispozitivului executate din material sintetic. Aveti grija sa nu lasati apa sa patrunda
ininteriorul dispozitivului.

5.Verificati sistematic starea firului de taiere, precum ?i strangerea ?uruburilor. La dispozitivele noi,
prima verificare a strangerii uruburilor trebuie efectuata dupa aproximativ 2 ore de functionare a
trimmer-ului. Daca este necesar, strangeti ?uruburile slabite.

6. Avetigrija de starea corecta a tuturor componentelor uneltei electrice, ?i nu supraincarcati
dispozitivul sau sa efectuati lucrari pentru care ma?ina nu a fost destinata.

Date tehnice:

Tensiunea de alimentare: 230-240V~50Hz
Putere nominala: 2500W

Numarul de rota?ii pe min: 4000
Lungimea max. a lamei (mm): @45
Greutate: 8.8kg

Zgomot ?i vibra?Zii.

Zgomotul ?i vibraZiile au fost masurate in conformitate cu standardul EN ISO 3744:2010
Emisie de zgomot: Nivel de presiune acustica (LpA): 97,90 dB (A)

Devia?ie KpA:3,00dB (A)

Nivel de putere acustica masurat LwA: 113,50 dB (A)

Devia?ie KwA: 3,00 dB (A)

Nivel de putere acustica garantat: LwA: 117 dB (A)
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausia pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

PrieS naudodami jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja buty galima

naudotisir véliau naudojant gaminj.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

- Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

. |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

 Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

- Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

« Pries prieziGros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be prieziuros.

« Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

=
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« Prietaisas turi batireguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.
- Nedékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.
Irenginys negali buti naudojamas vaiku. Irenginiir laidg
laikyti atokiau nuo vaiku Irenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiSkairibotiasmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantysirenginio, jei bus uztikrinta prieziura ir mokymai
apie sauguirenginio naudojimg, taip kad susijusi su prekes
naudojimu rizika butu suprantama.
Bukite itin atsargus naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.
Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.
Saugokite prietaisa nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).
PeriodisSkai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi buti
jisiSkaiCiamas pas gamintoja ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojausisvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadinta prietaisg atiduokite |
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali buti atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.
Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.
Laikykite savo darbo vieta tvarkingg ir gerai apSviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

- Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

+ Nesilenkite per tolinaudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinj jrankjisStikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Prie$
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinjjrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinjjrankj prie tinklo jjungus elektrinjjrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Dévekite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebtiir jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus arilgus plaukus.

« Prie$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkite i$ jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

- Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdami darbgir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

» Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimtg suzalojima.

« Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arbaIaikydamielektriniusjrankius pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padetj, kad atjungtuméte elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencines priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

- |sitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.

- Prietaisg galima naudoti tik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

- Sio jrankio neturéty naudotijaunesninei 16 mety asmenys.

Elektros saugumas

* Jrenginys turi bati prijungtas tik prie lizdo atitinkancio
gamyklinés lentelés verciy charakteristika.

* Elektriniy jrankiy kistukai turi atitikti elektros lizdus. Niekada
jokiu budu nekeiskite maitinimo laido kiStuko. Nemodifikuoti
kiStukai ir tinkami elektros lizdai sumazina elektros smugio
rizika.

* Stenkités neliesti jzeminty arba su mase sujungty pavirsiy,
tokiy kaip vamzdziai, Sildytuvai, radiatoriai ir Saldytuvas
Palietus jzemintas arba su mase sujungtas dalis, padidéja
elektros smugio pavojus.

* Saugokite elektra varomajranga nuo lietaus ar dregmes. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
pavojus.

* Nejtempkite jungiamyjy kabeliy. Niekada nenaudokite
jungiamojo kabelio elektros jrangai nesioti, traukti ar kiStukui
is lizdo iStraukti. Laikykite jungiamajj kabelj atokiau nuo
Silumos 3altiniy, alyvy, astriy krasty ar judanciy daliy.
Sugadinti ar susipainioje kabeliai padidina elektros smugio
rizika.

* Prie$ pradedamidarbg patikrinkite maitinimo laida.
Nenaudokite, jei maitinimo laidas ar ilgintuvas yra nutrinti,
jpjauti ar kitaip pazeisti. Jei naudojant maitinimo laidas
pazeistas, iSjunkite jrenginj ir iStraukite kistuka i$ maitinimo
lizdo.
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* Jeielektrinis jrankis naudojamas lauke, jungiamuosius
kabelius reikia pailginti naudoti lauko sglygomis skirtais
vandeniui atspariaisilgintuvais. Tokio ilgintuvo naudojimas
sumazina elektros smugio rizika. llgintuvo skerspjavis turéty
bati bent 1,5 mm?, kai kabelio ilgis mazesnis nei 20 m, o jei
kabelioilgisyranuo 20iki 50 m, maziausias skerspjavis yra 2,5
mm’.

* Liekamosios srovés apsauga (RCD) turi bati naudojama kaip
apsauga nuo smugio, kurj sukelia maitinimo jtampa. RCD
jungiklio panaudojimas mazina elektros srovés smugio rizika.
Jranga turi bati maitinama per liekamosios srovés grandinés
pertraukiklj, kurio vardiné srové yra ne didesné kaip 30 mA.

Bendroji informacija

* Prietaisas skirtas tik darbui namy sode pagal $ios naudojimo
instrukcijos apraSyma ir saugos taisykles.

* Nestumkite ranky j smulkintuva, kai jrenginys veikia. Geleztés
juda kelias sekundes poisjungimo.

* Reikia pasirtpinti, kad $alia jrenginio neblty zmoniy.
Eksploatacijos metu gali buti iSmesti pasaliniai daiktai ir
atplaisos.

SIMBOLIAI

- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbiinformacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.

Muvekite apsaugines pirstines

|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija. @ Naudokite ausu apsauga
A Bendro pobudZio ispejimai @
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Gaisro pavojus Devekite apsaugine apranga

Elektros smugio pavojus Devekite apsaugine kauke

Devekite apsauginius akinius Taikykite kvepavimo taku apsauga

@eo

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

E Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
—

N Produktas pagamintasis aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
9 perdirbtiir vél panaudoti.

Irenginio paskirtis:
Irenginys skirtas smulkinti medieng ir sodo atliekas kompostavimui.

NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal En166

- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.

Irenginio aprasas:

1.Rankena 5. Atlieky isleidimo anga

2.Variklio dangtis 6. Apsaugos nuo perkrovos pertraukiklio
3.Krovimo anga nustatymo i$ naujo mygtukas
4.Smulkintuvo korpusas 7.Jungiklio perjungiklis

8.Virsutinio dangcio fiksavimo varztas

Irenginio surinkimas
Irengini apverskite aukstyn kojomis. Ikiskite asi periSgreztas kiaurymes pade.
Pasirinkite A ir B atramas, kurios identifikuojamos pagal ant laikiklio ispausta raide.

KOJAA KOJAB . o/
ais hole
Fig.4

Sumontuokite rata tokia tvarka, kaip parodyta paveikslelyje.

tn= )1

IRENGINIO NAUDOJIMAS

Noredami paleisti smulkintuva, paspauskite jungiklii padeti, pazymeta,l”, kad iSjungtumete,
paspauskite,0”. Pries metydami medziaga smulkinimui palaukite, kol geleztes prades suktis visu
greiciu. Nedekite medziagos i sukelimo tuneli, kaiirenginys iSjungtas arba veikia ne visu greiciu.
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DEMESIO. Irenginyje yra apsaugos nuo perkrovos pertraukiklis. Automatinis isjungiklis suaktyvinamas,
kai susikaupusi smulkinama medziaga blokuoja pjovimo diskus, partija yra per kieta ar stora ir virsija
variklio galimybes arba yra per didelis pjovimo geleztes pasiprieSinimas. Pasaline irenginio perkrovos
priezasti paspauskite paleidimo i$ naujo mygtuka.

DEMESIO. Jei peilis atsitrenkia j kieta daikta arba yra nejprasty garsy ar vibracijy, jrenginj reikia
iSjungti. IStraukite kistuka i$ maitinimo lizdo ir atlikite Siuos veiksmus:

- patikrinkite, ar nepazeistas peilis ir kiti komponentai.

- patikrinkite, ar néra atsilaisvinusiy komponenty ir prireikus priverzkite.

Jeireikia, kreipkités j jgaliota techninés prieziGros centra.

Patarimai dél smulkinimo

Saky, skirty smulkinimui, kietumas priklauso nuo jy tipo, amziaus ir medienos drégnumo laipsnio.
Efektyviausias badas - susmulkinti SvieZiai nukirstas Sakas. Minkstas sodo atliekas reikia smulkinti
mazesnémis partijomis, ypac kai jos drégnos. Kad tokios medziagos nesusiblokuoty, retkarciais
susmulkinkite storesnes Sakas.

18 jrenginio i$sikisusios $akos traukiant gali atsitrenkti j operatoriy, todél laikykités saugaus atstumo!
|dékite tik tokj medziagos kiekj, kuris nesublokuos smulkintuvo.

Drégnos ar likusios sodo atliekos turéty bati susmulkinamos pakaitomis su storesnémis Sakomis. Tokiu
bidu galima uzkirsti kelig pernelyg dideliam pjovimo geleztés perkrovimui.

Nedékite komposto tipo minkstyjy atlieky j smulkintuva. Sio tipo medziagos turéty bati tiesiogiai
kompostuojamos.

Reikia pasirapinti, kad susmulkinama medziaga galéty laisvai iSeiti pro isleidimo anga.

Jei smulkinama per daug medziagos, kyla uzsikimsimo pavojus.

Reguliariai istustinkite susmulkinamos medziagos konteinerj. Konteineris gali neuzsipildyti tolygiai.

Geleztés keitimas:

Prie$ keisdami geleztes jsitikinkite, kad smulkintuvas yra iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo saltinio.
Keic¢iant geleztes rekomenduojama mavéti apsaugines pirstines.

Atsukite dangcio tvirtinimo varzta (8). Gelezte turi dvi pjovimo briaunas. Nusidevejusias geleztes reikia
apversti, kad butu galima naudoti antra pjovimo briauna. Uzfiksuokite geleztes diska $esiakampiu
raktu. Atsukite du varztus. Nuimkite gelezte ir pasukite 180 laipsniu kampu, tada pritvirtinkite gelezte
prie disko taip, kad pjovimo briauna butu nukreipta Zzemyn. Pakartokite su antra gelezte.

Jeigelezte susidevejusi abiejose pusese, pakeiskite ja nauja arba pagalaskite.

Valymasiir prieziura:

1.Kiekviena karta panaudoje irengini, nuvalykite visa irengini nuo augalu likuciu ir apatini dangti nuo
surinktos, sutankintos mases.

2.Vedinimo angose ir variklio korpuse negali nebuti dulkiu ir ne$varumu. Svaria $luoste, $epeciu arba
suslegtu oru nupuskite irengini.

3.Rekomenduojama valytiis karto po kiekvieno naudojimo.

4.Nenaudokite jokiu valymo priemoniu ar tirpikliu irenginiui valyti; jie gali pazeisti i$ plastiko
pagamintasirenginio dalis. Saugokites, kad i irengini nepatektu vandens.

5.Reguliariai tikrinkite pjovimo valo bukle ir varztu prisukima. Naudojant naujus irenginius, pirma
varztu priverzimo patikra reikia atlikti po mazdaug 2 valandu nuo Zoliapjoves naudojimo. Prireikus
priverzkite atsilaisvinusius varztus.

6. Pasirupinkite tinkama visu elektrinio irankio komponentu bukle, taip pat neperkraukite irenginio ir
neatlikite darbu, kuriems irenginys nera skirtas.

Techniniai duomenys:

Maitinimo itampa: 230-240V~ 50Hz
Nominali galia: 2500W

Apsisukimu skaicius per minute: 4000
Maks. geleztes ilgis (mm): @45

Svoris: 8.8kg
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Troksnis un vibracijas

Troksnis un vibracijas ir izmeriti atbilstosi standartam EN ISO 3744:2010
Trok3na emisija: Akustiska spiediena limenis LpA: 97,90 dB (A)
Novirze KpA: 3,00 dB (A)

Izmeritais akustiskas jaudas limenis LwA: 113,50 dB (A)
Novirze KwA: 3,00 dB (A)

Garantetais akustiskas jaudas limenis: LwA: 117 dB (A)
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kdesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mis on pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

« Seade on ette nahtud tiksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

« Seade tuleb ilhendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vadrtustele.

- Kontrollige, kas kdikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset
koormust.

« Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku témbamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voéiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitltliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voéi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lilitada.

- Enne hooldust66de alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, aarmisel juhul voib see pohjustadaisegi surmaga
|6ppevat elektrilooki.

. Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.

. Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

- Seadet tulebregulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

- Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide voéi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

- Piiratud flusiliste, sensoorsete voi pstitihiliste vbimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemal instrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

« Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed voi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

. Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

. Arge jatke seadetilmastikutingimuste méju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

- Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see vdlja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditéokojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

- Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
vOi seadet, mis on maha kukkunud voi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pohjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustdid on lubatud teostada Giksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tésist ohtu.

« Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid véi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

« Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

« Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad dnnetusi.

- Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.

+ Hetkeline tahelepanematus voib péhjustada kontrolli
kaotamise tooriista ule.

« Kuion olemas elektritooriistade tolmuarastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja too6tavad
nouetekohaselt. Selliste elektritooriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Arge kiilinitage elektritéoriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset riihti ja tasakaalu. Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

- Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdoriista vooluvorku GUhendamist veenduge, et
toiteluliti oleks valjalllitatud asendis (OFF). Elektritooriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritooriista vooluvorku thendamine voib pohjustada
dnnetusi.

- Kandke sobivat riietust. Arge té6tage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritodriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tommatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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Enne elektritdoriista kaivitamist eemaldage sellelt koik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.
Elektritooriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tésise
onnetuse. .

Hoidke lapsed tookohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tésiseid
vigastusi.

Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti Ghendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kdivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.
- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud

keskkonnas.

- Sedatooriista eitohi kasutada alla 16-aastased isikud.

Elektriline ohutus

Seade tuleb Githendada ainult andmeplaadil olevate naitajate
vaartustega kooskolas oleva pesaga.

Elektritooriistade pistikud peavad voolupesadega sobima.
lialgi ei tohi toitejuhtme pistikut mingil viisil modifitseerida.
Modifitseerimata pistikud ja asjakohased voolukupesad
vahendavad elektrilo6gi ohtu.

Valtida maandatud véi massiga tihendatud pindade, nagu
torude, kiitteseadmete, radiaatorite ja kilmikute
puudutamist. Maandatud voi massiga ihendatud osade
puudutamisel elektril6ogi oht kasvab.

Elektritoitel seadmeid vihma voi niiskuse toimele mitte
allutada. Elektrilise to0riista sisse vee sattumise korral
elektriloogi oht kasvab.
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» Uhenduskaableid mitte pingutada. lialgi ei tohi
uhenduskaablit kasutada elektritoitel seadmete kandmiseks
voi tdmbamiseks voi pistiku voolupesast valjatdmbamiseks.
Hoida ihenduskaabel eemal soojusallikatest, 6lidest,
teravatest servadest voi liikuvatest osadest. Kahjustatud voi
sassis Uhenduskaablid suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kontrollida toitekaablitenne t66 alustamist. Kulunud,
|6igatud voi muul viisil kahjustatud toitekaabli voi
pikendusjuhtmega seadet mitte kasutada. Kui toitekaabel
saab kasutamise ajal kahjustada, lllitada seade valja ja
tOmmata pistik voolupesast valja.

* Elektrilise tooriista valitingimustes kasutamise korral
pikendada tihenduskaableid valitingimustes kasutamiseks
moeldud veekindlate pikendusjuhtmetega. Sellise
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.
Pikendusjuhtme sooneristldige peab olema vahemalt 1,5
mm’, kui kaabel on liihem kui 20 m, aga kui kaabli pikkus on
vahemikus 20 kuni 50 m, on minimaalne ristléige 2,5 mm’.

* Elektriloogi eest kaitsmiseks tuleb kasutada rikkevoolu
kaitseseadmeid (RCD). RCD kaitseluliti kasutamine vahendab
elektrilo6gi ohtu. Seadmed peavad saama voolu labi
rikkevoolu kaitseluliti, mille nimivool ei Gileta 30 mA.

[ ]

Uldinformatsioon

Seade on vastavalt kaesolevas kasutusjuhendis esitatud

kirjeldusele ja ohutusjuhistele ette nahtud ainult koduaedades

kasutamiseks.

ToO0 ajal ei tohi kasi purustisse panna. Terad jadvad parast

valjaltlitamist moneks sekundiks liikumisse.

Poorata tahelepanu sellele, etinimesed seadme laheduses ei

viibiks. Voorkehad ja praht voivad seadme to6tamise ajal valja

paiskuda.
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SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi todriista andmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
«Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.

Lugege labi kasutusjuhend. Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Elektril66gi oht Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

PeeeS®

Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskolas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kdrvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
%9 uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Seadme kasutusotstarve:
Seade on ette ndhtud puidupdhiste aiajadatmete peenestamiseks kompostimise eesmargil.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

- Kandke kaitseprille kooskdlas standardiga En166

« Kandke kaitsemaski kooskélas standardiga En149

- Kasutage séltuvalt todde tlilibist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus:

1.Kdepide 5.Jaatmete véljutusava

2.Mootori kate 6. Ulekoormusliliti Iahtestamisnupp
3.Laadimisava 7.Sisse/vélja lliti

4. Purusti korpus 8. Ulemise kaane lukustuspolt

Seadme paigaldus
Keerake seade tagurpidi. Sisestage telg alusesse puuritud avadest 1abi.
Valige kandurid A ja B, mis on maaratletud kandurile margitud tdhega.
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JALGA ‘Q JALGB "I
telg hole
Fig.4

Paigaldada ratas joonisel kujutatud toimingute jarjekorras.

fa:h

SEADME KASUTAMINE

Purusti kadivitamiseks vajutada sisse/valjallliti asendisse "I, valjalllitamiseks vajutada "0". Enne
peenestatava materjali sisse viskamist oodata, kuni terad hakkavad tdiskiirusel pddrlema. Kui masin on
valjallUlitatud voi ei toota tdisvdimsusel, ei tohi etteandmistunnelisse materjali panna.
TAHELEPANU: Seadmel on tilekoormusliiliti. Liiliti aktiveeritakse automaatselt, kui kogunenud
purustatud materjal blokeerib |dikekettaid, kui sisestus on liiga kova véi jame ja Giletab mootori
véimsust voi kui l6iketerale mojub liiga suur vastupanu . Pdrast masina tlekoormuse pohjuse on
korvaldamist vajutada lahtestamisnuppu.

TAHELEPANU: Kui tera porkab vastu kéva eset voi kui ilmneb ebatavaline miira véi vibratsioon, tuleb
seade vdlja lilitada. Eemaldada pistik toitepesast ja toimida jargnevalt:

- kontrollida nuga ja muid elemente tekkinud kahjustuste suhtes.

- kontrollida, et Gikski elementidest ei oleks [6tvunud ja vajadusel keerata need kinni.

Vajaduse korral pddrduda volitatud teeninduskeskusesse.

Purustamise juhised

Purustatavate okste ja vorade kdvadus soltub nende liigist, vanusest ning puidu niiskuse astmest.
Koige tdhusam on vérskete okste purustamine peatselt parast mahaldikamist. Pehmed aiajaatmed
tuleks peenestada vaiksemates partiides, eriti kui need on marjad. Sellise materjali ummistumise
valtimiseks tuleks aeg-ajalt paksemaid oksi voi vorasid purustada.

Seadmest valjaulatuvad oksad voivad valja tommates operaatorit tabada; seega tuleb sailitada ohutu
kaugus!

Sisestada ainult selline kogus materjali, mis purustajat ei blokeeriks.

Niisked voi seismajddnud aiajadtmed tuleks purustada jamedamate okste voi voradega vaheldumisi.
Selviisil saab valtida |6iketera lilekoormamist

Mitte sisestada purustisse pehmeid jadtmeid, nagu kompost. Seda titipi materjal tuleks kompostida
vahetult.

Poorata tahelepanu, et purustatud materjal saaks véljutusavast vabalt véljuda

purustamiseks liiga suure koguse materjali sisestamisel voib tekkida blokeerumise oht.

Tlhjendada purustatud materjali mahutit regulaarselt. Mahuti ei pruugi taituda tGhtlaselt.

Teravahetus:

Enne terade vahetamise juurde asumist veenduda, et purusti on valja lUlitatud ja toitevorgust lahti
Uhendatud.Terade vahetamisel on soovitatav kanda kaitsekindaid.

Keerata katet hoidev polt (8) lahti, Teral on kaks |6iketera. Kui terad kuluvad, keerata need teise
|6iketera kasutamiseks imber. Lukustada tera ketas kuuskantvotmega. Keerata lahti kaks polti.
Eemaldada tera, poorata seda 180 kraadi ning kinnitada tera kettale, veendudes, et lihvitud |6iketera
onsuunatud alla. Korrata seda toimingut teise tera puhul.

Kui teraon mélemalt poolt kulunud, tuleb see vdlja vahetada véi teritada.

Puhastamine, hooldamine:

1. Pérastigat kasutust tuleb kogu seade puhastada taimeprahist ja alumine kate kogunenud,
kokkupressitud rohumassist.
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2.Ventilatsiooniavad ja mootori korpus tuleb véimalusel alati tolmust ning mustusest puhtana hoida.
Puhkida seadet puhta lapiga, harjaga véi puhuda ldbi suruéhuga.

3.Soovitav on puhastada vahetult peale igat kasutust.

4. Mitte kasutada seadme puhastamiseks mingeid puhastusvahendeid ega lahusteid; need vdivad
kahjustada seadme plastosasid. Hoolitseda, et seadme sisemusse ei satuks vett.

5.Regulaarselt kontrollida I6iketamiili seisundit ning samuti poltide kinnitust. Uute masinate puhul
tuleks poltide kinnitust esimest korda kontrollida parast trimmeri umbes 2 tundi to6tamist.
Vajaduse korral keerata l6dvenenud poldid kinni.

6.Veenduda, et koik elektritdoriista elemendid on heas korras ja et masin ei ole Glekoormatud ega tee
t66d, milleks see ei ole ette nahtud

Tehnilised andmed:
Toitepinge: 230-240V~ 50Hz
Nimivéimsus: 2500W
P66rdeid minutis: 4000
Tera max. pikkus (mm): @45
Kaal: 8.8kg

Miira ja vibratsioon.

Miira ja vibratsiooni méddeti vastavalt standardile EN ISO 3744:2010
Mira emissioon: Akustilise rohu tase LpA: 97,90 dB (A)

KpA korvalekalle: 3,00 dB (A)

Méodetud helivoimsuse tase LwA: 113,50 dB (A)

KwA korvalekalle: 3,00 dB (A)

Helivéimsuse garanteeritud tase: LwA: 117 dB (A)
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SVARIGA INFORMACIJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas ta ipasibas un funkcijas,

lGdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet tajaietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizailietoSanai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietoSanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

meérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lerici drikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligatajaizgatavotaja plaksnite.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopé€jais stravas patérins neparsniedz drosinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilk§anas un paklups$anas.

« Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslegtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmeér atvienojietierici
no stravas padeves.

- Atvienojot stravas vadu, vienmérizvelciettono
kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet
stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartéjos gadijumos tas var izraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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« Neiegremdeéjietierici udenivai cita Skidruma.
- lerice regularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «Tirisanu un apkopi».
- Nenovietojietiericisiltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepeskrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.
Soiericidrikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spé&jam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam pariekartu, ja tiks
nodrosinata uzraudziba vai vini tiks instruéeti par ierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks bltu saprotams. Berni nedrikst
spéléties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.
Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst laut spéléties ar ierici.
Neizmantojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).
Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.
Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilstosa servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts var izraisit nopietnus apdraudéejumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudeét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu klatbatné.

Neuzmanibas mirklis varizraisit kontroles zaudésanu par
instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadiSanas vai savaksanas
instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas
pareizi. Sadu elektroinstrumentu izmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veido3anas.

Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzétas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.
Izvairieties no nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas sledzis ir izslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

Valkajiet atbilstoSu apgerbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgérba dalas, rotaslietas vai garus matus.

Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet nota
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turietbérnus prom no darbazonasun NELAUJIET bérniem

vilkt aiz stravas vada - tas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

Pirms jebkadu reguléjumu veik$anas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota. Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausasiedarbinasanasrisku.
Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

lerici drikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vide.
Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.

Elektriska drosiba

lerice ir japievieno tikai kontaktligzdai ar raksturojumu, kas
atbilst uz datu plaksnites noraditajam véertibam.
Elektroinstrumentu kontaktdaksam ir jabat piemérotam
elektrotikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma nedrikst
modificét baroSanas kabela kontaktdakSu. Nemodificétas
kontaktdaksas un piemérotas elektrotikla kontaktligzdas
samazina elektrosoka risku.

Izvairieties no pieskarSanas iezemétam vai savienotam ar
masu virsmam tadam ka caurules, silditaji un ledusskapji.
Pieskariena iezemétajam vai savienotajam ar masu dalam
gadijuma paaugstinas elektroSoka risks.

Nepaklaujiet elektroierices lietus vai mitruma iedarbibai.
Udens ieklGSanas elektroinstrumenta iek$a gadijuma
paaugstinas elektrosoka risks.

Nenospriegojiet pieslegsanas kabelus. Nekad neizmantojiet
pieslégSanas kabeli elektroierices parnesanai vai vilkanai vai
kontaktdaksas izvilkSanai no kontaktligzdas. Turiet
pieslégsanas kabeli talu no siltuma avotiem, ellam, asam
malam vai kustigam
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dalam. Bojati vai sapinusies kabeli paaugstina elektrosoka
risku.

* Pirms sakatdarbu, parbaudiet baroSanas kabeli. Neuzsaciet
darbu, ja baroSanas kabelis vai pagarinatajs ir noberzts,
sagriezts vai citadi bojats. Ja baroSanas kabelis tiek bojats
ierices lietoSanas laika, izslédziet ierici un atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

* Jaelektroinstruments tiek lietots arpus telpam, pagariniet
piesléegdanas kabelus ar udensnecaurlaidigiem 5
pagarinatajiem, kas paredzéeti darbam arpus telpam. Sada
pagarinataja lietoSana samazina elektroSoka risku.
Pagarinataja dzislas $kérsgriezumam ir jabat vismaz 1,5 mm’,
ja kabela garumsir mazaks par 20 m, un, ja kabela garumsirno
201idz 50 m, minimalais $kérsgriezumsir 2,5 mm®,

* Kaaizsardziba pret elektroSoku ir jaizmanto RCD
automatslédzis. RCD automatsledzaizmantoSana samazina
elektroSokarisku. lericeir jabaro caur automatslédzi ar
nominalo stravu, kas neparsniedz 30 mA.

Vispariga informacija

e Siiericeir paredzéta tikai lieto3anai piemajas darza atbilstosi
aprakstam un droSibas noteikumiem, kas ietverti $aja
lietoSanas instrukcija.

* Neieliecietrokas smalcinataja ta darbibas laika. Asmeni
kustas vel dazas sekundes pécierices izslegsanas.

* Pieversiet uzmanibu tam, lai apkartéjie cilveki neatrastos
ierices tuvuma. Sveskermeniun atluzas var tikt izsviesti
ierices darbibas laika.
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SIMBOLI
Lieto$anas pamaciba vai uz datu plaksnites var bt noraditi $adi simboli.. Sie apziméjumi satur svarigu
informaciju par produktu u

n noradijumus par ta lietosanu.

Il lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

A Visparigi bridinajumi @ Lietot aizsargcimdus
A Ugunsgréka draudi ﬂ

Lietot ausu aizsargus

Lietot aizsargapgérbu

Elektriskas stravas trieciena risks Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu
noteikumiem. So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas
atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

E Jauzierices ir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%(9 otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

lerices paredzétais pielietojums
lerice ir paredzéta paredzétu koka darza atkritumu smalcinasanai pirms to kompostésanas.

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

- Lietotaizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzeklus, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts

.Rokturis

.Dzinéja parsegs

.lekrausanas atvere

.Smalcinataja korpuss

. Atkritumu izeja

. Pretparslodzes slédza atiestatisanas poga
.Slédza parslégs

.Augséja vaka blokésanas skrive

oONOULbhWN =

lerices saliksana
Apgriezietierici otradi. levietojiet asi cauri pamatne izurbtajiem caurumiem.
Izvelieties balstus A un B, kas apzimeti ar kronsteina iespiesto burtu.
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A KAJA BKAJA

ass

Uzstadiet riteni tada pasa seciba, ka noradits attela.

IERICES LIETOSANA

Laiiedarbinatu smalcinataju, uzstadiet sledza parslegu pozicija“l”. Lai to izslegtu, uzstadiet parslegu
pozicija“0”. Pirms ievietojiet materialu smalcinataja, pagaidiet, lidzasmeni sak griezties ar pilnu
atrumu. Neievietojiet materialu padeves tuneli, jaierice irizslegta vai nedarbojas ar pilnu atrumu.
PIEZIME. lerice ir aprikota ar pretparslodzes sledzi. Automatiskais sledzis tiek aktivizets, ja uzkrajies
sasmalcinats materials bloke griezejdiskus, padots materials ir parak ciets vai rupjs un parsniedz
dzinejaiespejas vairodas parakliela griezejasmens pretestiba. Pecierices parslodzesiemesla
noversanas nospiediet atiestatisanas pogu.

PIEZIME. Izslédziet ierici, ja nazis ir ietriecies cieta priekSmeta vai paradas neparasti troksni vai
vibracijas. Izvelciet kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas un veiciet $adas darbibas:

— apskaties nazi un paréjos elementus, lai parliecinatos, ka tie nav bojati;

— parliecinieties, ka nav valigu elementu, un, ja nepiecieSams, pievelciet tos.

Nepieciesamibas gadijuma sazinieties ar autorizéto servisa centru.

upm

Noradijumi par smalcinasanu

Smalcinasanai paredzétu zaru cietiba ir atkariga no to veida, vecuma un koksnes mitruma pakapes.
Visefektivaka ir svaigu zaru sasmalcinasana, uzreiz péc to nocir$anas. Miksti darza atkritumi ir
jasasmalcina mazakas partijas, jo ipasi, ja tie ir mitri. Lai novérstu $ada materiala blokésanos, ik pa
laikam sasmalciniet biezakus zarus.

Zari, kas izvirzas noierices, var uzsist lietotajam. Saglabajiet droSu attalumu no ierices!
levietojiet smalcinataja tikai tadu materiala daudzumu, kas to neblokés.

Mitri vaiieprieks uzkrajusies darza atkritumiir jasmalcina parmainus ar biezakiem zariem. Tas |auj
novérst griezéjasmens parslodzi.

Neievietojiet smalcinataja mikstus atkritumus tadu ka komposts. Sada veida materials ir tiesi
jakomposte.

Pievérsiet uzmanibu tam, lai sasmalcinatais materials varétu briviizplst no izejas atveres.

Pastav blokésanasrisks, jair padots parak daudz materiala smalcinasanai.

Regulariiztuksojiet sasmalcinata materiala tvertni. Tvertne var tikt uzpildita nevienmérigi.

Asmens nomaina

Pirms asmenu nomainas parliecinieties, ka smalcinatajs irizslégts un atvienots no barosanas avota.
Asmenunomainas laika ieteicams lietot aizsargcimdus.

Atskruvejiet vaka stiprinasanas skruvi (8). Asmeniem ir divas griezejmalas. Ja asmeni ir nodilusi,
apgrieziet tos otradi, lai izmantotu otru griezejmalu. Blokejiet asmens disku ar seSkansu atslegu.

Atskruvejiet divas skruves. Iznemiet asmeni un apgrieziet to par 180 gradiem un piestipriniet pie diska.

Parliecinieties, ka slipeta griezejmalair versta uz leju. Atkartojiet So darbibu otram asmenim.
Jaasmensirnodilis abas puses, nomainiet to pret jaunu vai uzasiniet.

Tirisana, tehniska apkope
1.Peckatrasierices lietoSanas reizes iztiriet visu ierici no augu atliekam un apaksejo
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parsegu no savaktas, sablivetas masas.

2.Ventilacijas atverem un dzineja korpusam ir vienmer jabut briviem no putekliem un
netirumiem. Noslaukietierici ar tiru lupatinu, otu vaiizputiet to ar saspiesto gaisu.

3.TiriSanu ieteicams veikt tiesi pec katras lietoSanas reizes.

4.Neizmantojiet ierices tiriSanai nekadus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus. Tie var sabojat
ierices plastmasas dalas. Pieversiet uzmanibu tam, lai udens neieklustu ierices iek$puse.

5.Regulari parbaudiet griezejauklas stavokli un skruvju pievilksanu. Jaunuiericu gadijuma
pirma skruvju pievilksanas parbaude ir javeic pec aptuveni 2 stundam zales trimmera
darbibas. Ja nepiecieSams, pievelciet valigas skruves.

6.Rupejieties par visu elektroinstrumenta elementu pareizu stavokli, neparslogojiet ierici
un neveiciet darbus, kuriem ierice nav paredzeta.

Tehniskie dati

Barosanas spriegums: 230-240V~, 50 Hz
Nominalajauda: 2500W

Apgriezienu skaits minute: 4000

Maks. asmens garums (mm): @ 45

Svars: 8.8kg

Troksnis un vibracijas

Troksnis un vibracijas irizmeriti atbilstosi standartam EN1SO 3744:2010
Troksna emisija: Akustiska spiediena limenis LpA: 97,90 dB (A)

Novirze KpA: 3,00 dB (A)

Izmeritais akustiskas jaudas limenis LwA: 113,50 dB (A)

Novirze KwA: 3,00 dB (A)

Garantetais akustiskas jaudas limenis: LwA: 117 dB (A)

110



EU — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2026/ GS3020

MANUFACTURER:

BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER
2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul, Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

Authorized person to prepare the technical documentation:
Tomasz lakobczyk

ul. Pulawska 403A

02-801 War saw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Shredder
Name: GS3020

If used for itsintended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)

2014/35/EU (LVD Directive)

2006/42/EC (MD Machinery Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex |l amending directive 2015/863/EU
2000/14/EC +2005/88/EC (Noise emission)

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1: 2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2: 2021

EN |EC 61000-3-2: 2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019+A2:2021

MD and LVD standards:

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +
Al14:2019 + A2:2019 + A15:2021+A16:2023

EN 50434: 2014

RoHS standards:

IEC EN 63000:2018
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Warsaw, 13.01.2026

Blaupunkt Competence Center
2N-Everpol Sp. z 0.0.

Registered office:
Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

Corespondence address:
Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Phone +48 22 688 08 00



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ©® BLAUPUNKT

01/2026/GS3020 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 4034

2N-Everpol Sp. z 0.0.
ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
! Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakdbczyk

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na naszg wylgczng cdpowiedzialnosc, Zze produkt:

Typ urzadzenia: Rozdrabniacz ogrodowy
Symbol: GS3020

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw:
2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2014/35/WE (Dyrektywa LVD)

2006/42 /WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajacej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujgcych normach:

Normy EMC:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019+A2:2021

Normy MD oraz LVD:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 50434:2014

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

President

¥

Tomasz Jakobczyk
Imig i nazwisko osoby upowaznionej do wystawienia deklalaq\zsodnus:i

Warszawa, 13.01.2026






® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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